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1 Sposob korzystania z instrukcji

1.1 Korzystanie z instrukcji

Sposob korzystania z instrukcji
CryoCube F570, CryoCube FC660
Polski (PL)

» Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem przeczytaj doktadnie te instrukcje obstugi. Przestrzegaj

instrukcji obstugi akcesoriow, jesli sa uzywane.

» Ta instrukcja stanowi cze$¢ produktu. Prosimy o przechowywanie jej w tatwo dostepnym miejscu.

» Jedli urzadzenie ma by¢ przekazane osobom trzecim, zatacz do niego te instrukcje obstugi.

» Aktualna wersje instrukcji obstugi we wszystkich dostepnych jezykach mozna znalezé na stronie
www.eppendorf.com/manuals.

1.2 Symbole zagrozen i klasyfikacja zagrozen
1.2.1  Symbole zagrozen

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa znajdujace sie w niniejszej instrukcji zostaty oznaczone nastepujacymi
symbolami i poziomami zagrozen:

Ryzyko przewrdcenia

Porazenie pradem

Substancje wysoce tatwopalne

Substancje wybuchowe

Niskie temperatury

Zagrozenie biologiczne

A

Duzy ciezar

B> B> B>

Ryzyko zmiazdzenia

SaiCal s

Niebezpieczny punkt

: [3

Szkody materialne

1.2.2 Symbole zagrozen

ZAGROZENIE Prowadzi do powaznych urazéw lub $mierci.
OSTRZEZENIE Moze prowadzi¢ do powaznych urazoéw lub smierci.
PRZESTROGA Moze prowadzi¢ do lekkich lub $rednich urazdw.
UWAGA Moze prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych.
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13 Uzywane symbole

Symbol Znaczenie

1. Czynnosci do wykonania w okreslonej kolejnosci

2.

» Czynnosci do wykonania w dowolnej kolejnosci

. Wykaz

Tekst Tekst pojawiajacy sie na wyswietlaczu lub w oprogramowaniu
(i Informacje dodatkowe
1.4 Przeglad wersji

Wersja Data Zmiana

A Grudzien 2014 « Utworzenie

B Styczen 2015 « Zmiana danych technicznych.

C Kwiecien 2015 » Dodano informacje o wodzie chtodzacej.
D Kwiecien 2019 + Petny przeglad

* Nowe czynniki chtodnicze
E Sierpien 2019 * Nowa raczka drzwi
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2.1

Bezpieczenstwo
CryoCube F570, CryoCube FC660
Polski (PL)

Bezpieczenstwo
Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Zamrazarki ULT CryoCube ULT zapewniaja srodowisko o ultra niskiej temperaturze do przechowywania
materiatéw naukowych. Umozliwiaja przechowywanie probek w ultra niskiej temperaturze od -50 °C do
-86 °C przy maksymalnej temperaturze otoczenia 32 °C.

Musza by¢ przestrzegane wszystkie krajowe wymogi bezpieczenstwa dotyczace obstugi sprzetu
elektrycznego w laboratoriach.

2.2

Zagrozenia przy uzytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem

ZAGROZENIE! Ryzyko powaznych obrazen z powodu przewrécenia urzadzenia w czasie
transportu
Jesli urzadzenie przechyli sie i spadnie na cztowieka, spowoduje Smiertelne obrazenia.

» Transportuj urzadzenie z pomoca odpowiedniej liczby oséb.
» Przestrzegaj zasad transportu opisanych w instrukcji obstugi.

ZAGROZENIE! Ryzyko powaznych obrazen z powodu wchodzenia na urzadzenie
Urzadzenie nie jest w stanie utrzymac ciezaru cztowieka. Jesli urzadzenie przechyli sie i
spadnie na cztowieka, spowoduje $miertelne obrazenia.

Moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

» Nie wchodzZ na urzadzenie.
» Nie podciagaj sie na urzadzeniu ani na drzwiach zewnetrznych.

OSTRZEZENIE! Ryzyko wybuchu

» Nie uzywaj urzadzenia w obszarach, w ktorych pracuje sie z substancjami wybuchowymi.

» Nie przechowuj w tym urzadzeniu substancji wybuchowych ani silnie reaktywnych.

» Nie uzywaj tego urzadzenia do przechowywania substancji, ktére moga tworzy¢ atmosfere
wybuchowa.

» Nie przechowuj w urzadzeniu zadnych substancji powodujacych uwalnianie gazu, np.
suchego lodu.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczne napiecie elektryczne wewnatrz urzadzenia.
Dotkniecie czesci bedacych pod wysokim napieciem moze spowodowac porazenie pradem.
Porazenie pradem powoduje obrazenia serca i paraliz uktadu oddechowego.

» Upewnij sig, ze obudowa jest zamknieta i nieuszkodzona.

» Nie zdejmuj obudowy.

» Upewnij sig, ze do wnetrza urzadzenia nie moga sie przedostac ciecze.
Urzadzenie moze by¢ otwierane wytacznie przez autoryzowanego serwisanta.
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OSTRZEZENIE! Porazenie pradem spowodowane uszkodzeniami urzadzenia lub uzyciem
A nieprawidtowego kabla zasilajacego

Dotkniecie uszkodzonego lub nieprawidtowego kabla zasilajacego moze spowodowac

porazenie pradem. Porazenie pradem powoduje obrazenia serca, paraliz uktadu oddechowego
i oparzenia.

» Jesli dostarczony kabel zasilajacy jest wadliwy, wymien go na tego samego typu kabel
zasilajacy z taka sama wtyczka.

OSTRZEZENIE! Zagrozenie dla zdrowia z powodu zakaznych ptynéw i drobnoustrojow
chorobotwdrczych.

» W czasie pracy z zakaznymi ptynami i drobnoustrojami chorobotwdrczymi postepuj
zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Twoim kraju oraz klasa bezpieczenstwa
laboratorium, kartami charakterystyki substancji niebezpiecznej i notami aplikacyjnymi
wytworcow.

» Korzystaj ze sprzetu ochrony osobistej.

» Szczego6towe przepisy dotyczace pracy z zarazkami lub materiatem biologicznym o grupie
ryzyka Il lub wyzszej mozna znalez¢é w "Instrukcji Bezpieczenstwa Biologicznego
Laboratorium” ("Laboratory Biosafety Manual®, zrédto: World Health Organization,
Laboratory Biosafety Manual, aktualne wydanie).

PRZESTROGA! Ryzyko odmrozen wskutek kontaktu z zimnymi powierzchniami.
& Wewnatrz urzadzenia wystepuje niska temperatura. Bezposredni kontakt z wnetrzem

urzadzenia lub préobkami moze powodowaé odmrozenia skory.

» Podczas wktadania lub wyjmowania zawartosci urzadzenia no$ rekawiczki mrozoodporne.

2.2.1 Urzadzenia z chtodzeniem wodnym

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia urzadzenia z powodu zablokowanego wlotu wody

*" Jesli wlot wody do urzadzenia zostanie zablokowany, moze doj$¢ do uszkodzenia wymiennika
ciepta i skraplacza. Urzadzenie nie bedzie sie nadawa¢ do chtodzenia. Moze dojs$¢ do
uszkodzenia przechowywanych probek.

» Zleé sprawdzenie i wyczyszczenie filtra wody technikowi.
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2.2.2 Urzadzenia zawierajace tatwopalny czynnik chtodniczy

OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru z powodu wycieku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych
& (R-170 i R-290)

Jesli obieg chtodzacy jest uszkodzony, moze dojs¢ do wycieku czynnika chtodniczego.
Czynniki chtodnicze R-170 i R-290 sa tatwopalne i moga tworzyé wybuchowe mieszaniny w
potaczeniu z powietrzem z otoczenia.

» Zapewnij wystarczajaca wentylacje lokalizacji urzadzenia.

» Przestrzegaj regulacji wtasciciela sprzetu.

» Nie dopuszczaj, aby urzadzenie byto konserwowane lub naprawiane przez kogokolwiek
poza autoryzowanymi technikami serwisowymi. Elementy moga by¢ wymieniane
wytacznie na oryginalne czesci zamienne tego samego typu.

2.3 Wymagania wobec uzytkownika

Urzadzenie i akcesoria moga by¢ obstugiwane jedynie przez wyszkolony i wykwalifikowany personel.

Zanim zaczniesz korzysta¢ z urzadzenia, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi oraz instrukcje obstugi
akcesoridéw i zapoznaj sie ze sposobem dziatania urzadzenia.

24 Sprzet ochrony osobistej
Sprzet ochrony osobistej chroni Twoje zycie i zdrowie.

» Zawsze nos$ sprzet ochrony osobistej wymagany zgodnie z poziomem zagrozenia biologicznego i
regulaminem laboratorium.

» Zawsze nos$ ochronna odziez, rekawiczki i buty.

» Jesli potrzebny jest dodatkowy sprzet ochronny, jest to wskazane w odpowiedniej instrukcji.

25 Informacje dotyczace odpowiedzialnosci za produkt

Okolicznosci opisane ponizej moga mieé negatywny wptyw na zabezpieczenia urzadzenia.
Odpowiedzialnos¢ za wszelkie powstate w wyniku tego szkody i obrazenia ciata jest wtedy przenoszona na
uzytkownika:

» Urzadzenie jest wykorzystywane niezgodnie z instrukcja obstugi.

« Urzadzenie jest wykorzystywane niezgodnie z jego przeznaczeniem.

« Uzywane sa akcesoria badz materiaty, ktére nie sa zalecane przez firme Eppendorf.

« Urzadzenie jest konserwowane badz naprawiane przez osoby nieupowaznione przez firme Eppendorf
AG.

» Uzytkownik dokonat nieautoryzowanych modyfikacji urzadzenia.

11



12

Bezpieczenstwo
CryoCube F570, CryoCube FC660
Polski (PL)

2.6 Konserwacja i naprawa

Technicy serwisowi autoryzowani przez Eppendorf AG s3 odpowiednio szkoleni i certyfikowani przez
Eppendorf AG.

» Nie wolno dopuszczaé, aby urzadzenie byto konserwowane przez kogokolwiek poza technikami
serwisowymi autoryzowanymi przez Eppendorf AG.

Aby uzyskaé dalsze informacje, prosimy o kontakt z partnerem Eppendorf lub wejscie na
www.eppendorf.com.

» Nie wolno dopuszczaé, aby urzadzenie byto konserwowane przez kogokolwiek poza technikami
serwisowymi posiadajacymi akredytacje zgodna z krajowymi i lokalnymi regulacjami bezpieczenstwa.
Technicy serwisowi musza posiada¢ wazne certyfikaty.

Australia, Queensland: regulacje prawne wymagaja, aby w celu wykonywania prac na obiegach
chtodzacych technicy serwisowi posiadali wazne uprawnienia do wykonywania prac gazowych.

Eppendorf AG wykorzystuje do budowy tego urzadzenia wysokiej jakosci elementy, ktore zostaty
wyprodukowane specjalnie do tego celu. Te elementy zapewniaja bezpieczne funkcjonowanie tego
urzadzenia. Eppendorf AG oferuje oryginalne czeéci zamienne do celéw serwisu i naprawy urzadzenia.

» Elementy moga by¢ wymieniane wytacznie na oryginalne czeéci zamienne tego samego typu.

2.7 Kompatybilnosc¢ elektromagnetyczna
271 Europa

Ten produkt nalezy do klasy A. W domowych warunkach produkt moze powodowac¢ zaktdcenia radiowe i w
takim przypadku uzytkownik moze by¢ zmuszony do zastosowania odpowiednich $rodkow
zapobiegawczych.

27.2 US.A.

Wszelkie modyfikacje wprowadzane do tego urzadzenia, o ile nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
Eppendorf, uniewaznia autoryzacje tego urzadzenia. Korzystanie z nieautoryzowanych urzadzen jest
zabronione w mys$l Sekcji 302 Ustawy o Srodkach Komunikacji z 1934 r., z pézniejszymi zmianami, oraz
Podpunktu | Czesci 2 Rozdziatu 47 Kodeksu Ustalen Federalnych.

Ten sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami obowigzujacymi urzadzenia
elektroniczne Klasy A, zgodnie z Czeécia 15 Przepiséw FCC (Federalnej Komisji ds. Srodkéw Komunikacji).
Ograniczenia te zostaty opracowane, aby zapewni¢ uzasadniona ochrone przed szkodliwym wptywem
zaktdcen wywotanych uzywaniem urzadzenia w warunkach handlowych. To urzadzenie generuje,
niezgodnie z instrukcja, moze powodowac¢ szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowej. Uzytkowanie
urzadzenia w obszarach mieszkalnych zwykle powoduje szkodliwe zaktdcenia i w tym przypadku
obowiazkiem uzytkownika jest eliminacja zaistniatych zaktocen na wtasny koszt.
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2.8 Symbole ostrzegawcze na urzadzeniu

Symbol ostrzegawczy

Objasnienie

Informacje na zrédle wody chtodzace;.

WATER SUPPLY
Min. Flow Requirement:
IR R
Minimum Inlet Pressure:
Max. Supply Temperature:
Min. Supply Temperature:
Gonnection Pipe iz
Zagrozenie z powodu tatwopalnego czynnika chtodniczego
R-170.
Zamrazarka skrzyniowa ULT: FC660h
Zamrazarka szafowa ULT: F570h, F570hw
Zagrozenie z powodu tatwopalnego czynnika chtodniczego
R-290.
Zamrazarka skrzyniowa ULT: FC660h
Zamrazarka szafowa ULT: F570h, F570hw
s Urzadzenie moze by¢ serwisowane i naprawiane jedynie przez
wykwalifikowanych specjalistdw chtodniczych autoryzowanych
THIS EPPENDORF FREEZER IS FITTED
WITH A CASCADE REFRIGERATION SYSTEM. p rzez E p p en d 0 rf AG *
SERVICE AND REPAIRS MUST BE CARRIED OUT Jesli urzadzenie jest serwisowane lub naprawiane przez osobe
BY A REFRIGERATION SPECIALIST APPROVED . .. d . d . | ;. d kt t
Y YOUR SUPPLIER. nieupowazniona, o. powie Zlé} nosc za pro. ukt ze strony
ANY REPAIRS CARRIED OUT BY UNAUTHORISED Eppendorf AG ustaje ze skutkiem natychmlastowym.
ENGINEERS COULD CAUSE SERIOUS DAMAGE
TO THE SYSTEM AND MAY AFFECT YOUR WARRANTY.
-
ELECTRICAL SAFETY TEST Urzadzenie pomysinie przeszto test bezpieczenstwa
DATE/INITIALS (~ [ R elektrycznego.
APPL/REF No.
NEXT TEST DATE | _ )

RoHS Compliant
Directive 2002/95/EC

Urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa RoHS 2002/95/EC.
Zamrazarka skrzyniowa ULT: Do urzadzen 230 V, 50 Hz

WARNING
THIS EQUIPMENT
MUST BE EARTHED

Urzadzenie mozna podtaczaé wytacznie do gniazdka
elektrycznego z przewodem uziemienia.

13
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Symbol ostrzegawczy

Objasnienie

Informacja o niebezpiecznym punkcie.
Przeczytaj instrukcje obstugi.

Danger
Disconnect the
mains supply before
removing this cover

Ryzyko porazenia pradem.
Zanim zdejmiesz pokrywe, odtacz kabel zasilajacy od zrédta
zasilania.

Porazenie pradem

/\

THIS FREEZER IS FITTED WITH A HIGH EFFICIENCY DOOR SEAL.
AFTER CLOSING THE FREEZER DOOR OR LID A VACUUM CAN
BE CREATED INSIDE THE CABINET. THIS IS RELEASED

OF ICE. (REFER TO HANDBOOK)

SHOULD THE VENT VALVE BECOME BLOCKED DO NOT TRY
TO FORCE THE DOOR OR LID, WAIT, THE VACUUM WILL
EVENTUALLY BE RELEASED BUT IT CAN TAKE 1 OR 2 HOURS.

DO NOT DAMAGE THE HIGH EFFICIENCY SEAL OR STRAIN
THE HINGES BY ALLOWING THE ICE TO FORM ON THE DOOR SEAL.
WIPE CLEAN OCCASIONALLY.

A\

THROUGH A SPECIAL VENT VALVE WHICH SHOULD BE KEPT CLEAR

~

J

Drzwi zewnetrzne urzadzenia sa wyposazone w bardzo
sprawng uszczelke. Po zamknieciu drzwi zewnetrznych lub
pokrywy wewnatrz urzadzenia moze sie wytworzy¢
podcisnienie. Podcisnienie jest wyrbwnywane przez zawdr auto
vent. Dbaj o to, aby zawoér auto vent nie byt oblodzony.

Jesli zawor auto vent zostanie zablokowany, nie probuj otwierac
drzwi lub pokrywy na site. Poczekaj, az dojdzie do wyréwnania
cis$nienia. Wyréwnanie cisnienia moze zaja¢ 1 min — 2 min.
Osadzanie sie lodu na uszczelce moze spowodowac
uszkodzenia uszczelki i zawiaséw. Aby zapobiec uszkodzeniom,
oczyszczaj uszczelke z lodu.
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Symbole ostrzegawcze wewnatrz urzadzenia moga byé dostepne wytacznie dla autoryzowanych technikéw
serwisowych.

Symbol ostrzegawczy Objasnienie

Zagrozenie z powodu materiatéw tatwopalnych

Zagrozenie z powodu gazu tatwopalnego, klasa 2

15
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3 Opis produktu
3.1 Wyglad urzadzenia CryoCube F570, CryoCube F570h i CryoCube F570hw
3.1.1  Widok ogdlny

12
11

F570

CryoCube
10— =/ || eppendorf

Rys. 3-1:  Przod i tyt
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1 Otwor dostepowy
dla czujnikdéw zewnetrznych

2 Otwor dostepowy
Dla czujnikdw zewnetrznych lub opcjonalnego
systemu back-up

3 Przetacznik akumulatora
Do wtaczania obwodu zasilania awaryjnego

4 Przetfacznik zasilania
Wtaczanie i wytaczanie urzadzenia

5 Miejsce na opcjonalny rejestrator wykresow

6 Filtr powietrza

7 Nozka poziomujaca

8 Wzmocnione koétko

9 Tabliczka znamionowa

10 Raczka z zamkiem cylindrycznym

11 Zawor auto vent
Automatyczne wyrdwnywanie cisnienia

12 Panel operatora z wyswietlaczem



3.1.2 Wyglad wnetrza
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Rys. 3-2:  Wyglad wnetrza

1 Potka

2 Kolumna

3 Drzwi wewnetrzne

19
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3.1.3 Przyfacze wody

Rys. 3-3:  Urzadzenie z chtodzeniem wodnym

1

Przytacze
Wylot wody z urzadzenia

2 Przytacze
Wlot wody do urzadzenia
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3.1.4 Interfejsy

Rys. 3-4: Interfejsy

1 Interfejs szeregowy RS-485 3 Ztacze sieci elektrycznej
opcja Ztacze dla kabla zasilajacego
Podtaczenie do systemu zarzadzania budynkiem
lub systemu zewnetrznego

2 Interfejs alarmu zdalnego
Podtaczenie do systemu zarzadzania budynkiem.
Alarmy sa przekazywane do systemu zarzadzania
budynkiem, np. w przypadku awarii sieci
elektrycznej

Urzadzenia nalezy podtaczaé wytacznie do interfejsdéw zgodnych z normami IEC 950/EN 60950-1 (UL
1950).
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3.2 Wyglad produktu CryoCube FC660, CryoCube FC660h

3.2.1 Widok ogdlny

—

Rys. 3-5:  Widok z przodu

1 Raczka z zamkiem mechanicznym
Panel operatora z wyswietlaczem

Miejsce na opcjonalny rejestrator wykresow

A W N

Przetacznik akumulatora
Do wiaczania obwodu zasilania awaryjnego

5 Przetacznik zasilania
Wtaczanie i wytaczanie urzadzenia

6 Filtr powietrza

7 Przednie wzmocnione kotka
Mozliwos$¢ zamkniecia

Tylne wzmocnione kétka
9 Tabliczka znamionowa

10 Zawor auto vent
Automatyczne wyrdéwnywanie cisnienia

11 Pokrywa
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3.2.2 Interfejsy

Rys. 3-6: Interfejsy

1 Interfejs szeregowy RS-485 3 Interfejs alarmu zdalnego
Opcja Podtaczenie do systemu zarzadzania budynkiem
Podtaczenie do systemu zarzadzania budynkiem Alarmy sa przekazywane do systemu zarzadzania
lub systemu zewnetrznego budynkiem, np. w przypadku awarii sieci

2 Otwor dostepowy elektrycznej

Dla czujnikdw zewnetrznych lub opcjonalnego 4 Ztacze sieci elektrycznej
systemu back-up Ztacze dla kabla zasilajacego

Do interfejsow mozna podtaczaé wytacznie urzadzenia zgodne z normami |[EC 950/EN 60950-1 (UL 1950).
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3.3 Cechy produktu

CryoCube to zamrazarka ULT przeznaczona do przechowywania probek biologicznych.

Urzadzenie jest wyposazone w dwustopniowy kaskadowy uktad chtodzacy z dwoma zamknietymi obiegami
chtodniczymi. Obiegi chtodnicze sa chtodzone z uzyciem powietrza lub zrédta wody chtodzacej.

Urzadzenie jest obstugiwane za pomoca panelu sterowania. Panel sterowania sktada sie z wyswietlacza,
przyciskéw programowych i kontrolek.

Urzadzenie komunikuje sie z systemami zewnetrznymi za posrednictwem interfejsow. W ten sposob
przekazywane sa alarmy i inne parametry.

Urzadzenie mozna zintegrowac¢ z siecia i podtaczy¢ do systemu VisioNize Eppendorf AG. System VisioNize
to centralne oprogramowanie monitorujace. Dalsze informacje na temat systemu VisioNize sa dostepne na
stronie internetowej www.eppendorf.com.

Drzwi zewnetrzne zamrazarki szafowej ULT CryoCube F570 nalezy otwiera¢ i zamyka¢ za pomoca raczki.
Raczka jest wyposazona w zamek cylindryczny, za pomoca ktdérego mozna zamknac¢ drzwi zewnetrzne.
Drzwi zewnetrzne CryoCube F570 mozna dodatkowo zabezpieczy¢ opcjonalna ktodka.

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego wyréwnywania cisnienia. Automatyczne
wyréwnywanie cisnienia rozpoczyna sie natychmiast po zamknieciu drzwi zewnetrznych. Po jego
przeprowadzeniu mozna ponownie otworzy¢ drzwi. Wyréwnywanie cisnienia mozna réwniez uruchomic za
pomoca zaworu auto vent.

Zamrazarki szafowe ULT CryoCube F570 majg 4 drzwi wewnetrzne. Zamrazarki skrzyniowe ULT CryoCube
FC660 maja 3 pokrywy wewnetrzne. Zamykanie drzwi wewnetrznych lub pokryw wewnetrznych pozwala
ograniczac straty zimnego powietrza. Minimalizuje to powstawanie lodu wewnatrz urzadzenia.

Zamrazarki szafowe ULT CryoCube F570 maja 4 podtki. Pozycje potek wewnetrznych mozna zmieniac.
Mozna zamontowa¢ dodatkowe potki.

Urzadzenie jest wyposazone w ptytke blokujaca przetacznik. Przetacznik zasilania i przetacznik
akumulatora znajduja sie pod ta zamykana pokrywa.

Urzadzenie jest wyposazone w filtr powietrza. Filtr powietrza chroni skraplacz i zespoty znajdujace sie za
nim przed zanieczyszczeniem i brudem.

4 wzmocnione kdtka umozliwiaja bezpieczne i wygodne przesuwanie zamrazarek ULT. Oprocz tego
zamrazarki szafowe ULT CryoCube F570 sa wyposazone w 2 n6zki poziomujace, ktére zapewniaja
stabilnos$¢ i prawidtowe wypoziomowanie urzadzenia. Zamrazarki skrzyniowe ULT CryoCube FC660 sa
wyposazone w 2 blokowane wzmocnione kotka.
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34 Modele

Nazwa Raczka drzwi Liczba przedziatow Chtodzenie

CryoCube F570 lewa 5 Chtodzenie powietrzem
CryoCube F570h lewa 5 Chtodzenie powietrzem
CryoCube F570hw lewa 5 Chtodzenie wodg
CryoCube FC660 Srodek 1 Chtodzenie powietrzem
CryoCube FC660h Srodek 1 Chtodzenie powietrzem

3.5 Alarmy

W przypadku wystapienia sytuacji istotnej dla bezpieczenstwa urzadzenie uruchomi alarm. Uzytkownik

musi natychmiast wyeliminowa¢ przyczyne alarmu.

Na alarm skfada sie sygnat dzwiekowy wydawany na miejscu, kontrolka na panelu sterowania, komunikat
alarmowy na panelu sterowania oraz przekazanie alarmu do zewnetrznego systemu monitoringu i systemu
zarzadzania budynkiem. Kiedy tylko przyczyna alarmu zostanie wyeliminowana, wszystkie sygnaty
alarmowe zostaja zatrzymane.

Alarm: Temperatura wewnetrzna
« Temperatura wewnetrzna przekracza prog alarmowy maksymalnej lub minimalnej temperatury

wewnetrznej.

« Alarm jest wtaczany po uptywie okresu op6znienia. Okres op6znienia mozna definiowa¢ samodzielnie.
 Urzadzenie wydaje sygnat dzwigkowy.
+ Zapala sie kontrolka temp alarm.

+ Alarm jest przekazywany do zewnetrznego systemu monitoringu i systemu zarzadzania budynkiem.
« Alarmu nie mozna dezaktywowac.

Alarm: Przerwa w zasilaniu

« Zasilanie urzadzenia z sieci elektrycznej zostato zaktécone. Akumulatorowy obwdd zasilania awaryjnego
wtacza sie i uruchamia alarm.

« Urzadzenie wydaje sygnat dzwiekowy.
« Zapala sie kontrolka power fail.
« Na wyswietlaczu co 10 s miga temperatura wewnetrzna.
+ Alarm jest przekazywany do zewnetrznego systemu monitoringu i systemu zarzadzania budynkiem.
« Alarmu nie mozna dezaktywowac.

Alarm: Akumulator

» Napiecie akumulatora jest zbyt niskie.
« Zapala sie kontrolka battery-low.
« Alarmu nie mozna dezaktywowac.

Alarm: Btad systemu

« Urzadzenie wydaje sygnat dzwiekowy.
+ Zapala sie kontrolka fault.
« Alarmu nie mozna dezaktywowac.

25
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Alarm: Czyszczenie filtra powietrza
 Nalezy wyczyscic filtr powietrza.
« Miga kontrolka filter-clean.
« Alarmu nie mozna dezaktywowac.

3.6 Lista dostarczonych sktadnikow

Twoje urzadzenie zostato wyposazone zgodnie z okreslona przez Ciebie specyfikacja.

» Pordwnaj zawartos¢ dostarczonej przesytki z listem przewozowym.

3.7 Akcesoria

Akcesoria opcjonalne mozna zamowi¢ oddzielnie. Informacje dotyczace akcesoridw sa dostepne na naszej
stronie internetowej: www.eppendorf.com.

3.71 Systemy back-up

W przypadku przerwy w zasilaniu uruchamia sie zasilany akumulatorowo system back-up, ktéry chtodzi
wnetrze urzadzenia przez ograniczony czas. System back-up jest podtaczony z uzyciem portu
dostepowego.

Dostepne sa nastepujace systemy back-up:

+ System back-up CO, do temperatur od -60 °C do -70 °C.
+ System back-up LN, do temperatur do -85 °C.

3.7.2  Rejestrator wykresow

Rejestrator wykresdw rejestruje temperature wewnetrzna na dysku przez okres 7 dni. Urzadzenie jest
wyposazone w port do podtaczania rejestratora wykresow.

Dostepne sa pisaki i dyski do rejestratoréw wykresow.
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3.7.3 Statywy do zamrazarek szafowych ULT

Rys. 3-7: Statyw z otwartymi bokami, statyw z szufladkami

Statywy stuza do przechowywania i sortowania probek w pudetkach, mikroptytkach i ptytkach
gtebokodotkowych.

Statywy sa stawiane na pétkach wewnetrznych w urzadzeniu. Statywy stuza do przechowywania pudetek.
Statywy ze stali nierdzewnej mieszcza pudetka 136 mm x 136 mm. Statywy aluminiowe moga
przechowywac pudetka o maksymalnej wielkosci 133 mm x 133 mm.

Statywy sa dostepne w wersji z szufladkami lub z otwartymi bokami. Statywy zaprojektowano w taki
sposdb, aby zapewni¢ rowna temperature w catym statywie.
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3.7.4  Statywy do zamrazarek skrzyniowych ULT

)

A\
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-

Rys. 3-8:  Statywy z pretem blokujacym, statywy bez preta blokujacego

Statywy stuza do przechowywania i sortowania probek w pudetkach, mikroptytkach i ptytkach
gtebokodotkowych.

Dostepne sa statywy z pretem blokujacym lub bez. Prety blokujace zapobiegaja wypadaniu pudetek,
mikroptytek i ptytek gtebokodotkowych.

Statywy zaprojektowano w taki sposdb, aby zapewnié réwna temperature w catym statywie.

3.7.5 Pudetka tekturowe i przegrodki do pudetek

Rys. 3-9:  Pudetko tekturowe i przegrddka do pudetka
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Pudetka tekturowe stuza do przechowywania prébek w probéwkach, w temperaturze do -86 °C. Pudetka
tekturowe maja wodoodporna powtoke.

Aby posortowac probki, do kartonowych pudetek mozna wtozy¢ przegrédki. Pudetka kartonowe i
przegrédki do pudetek Eppendorf AG pasuja do siebie.

3.7.6 Eppendorf Storage Box

Rys. 3-10: Eppendorf Storage Box
Eppendorf Storage Boxes stuza do przechowywania probek w probéwkach w temperaturze do -86 °C.

Eppendorf Storage Boxes sa wykonane z polipropylenu (PP) i autoklawowalne.

3.7.7  Pofki

Do zamrazarki szafowej ULT dostepne sa dodatkowe potki.

3.7.8 Czujniki temperatury

Mozesz zainstalowac w urzadzeniu dodatkowy czujnik temperatury, aby sprawdzac temperature
wewnetrzna za pomocg zewnetrznego systemu alarmowego. Urzadzenie jest wyposazone w port do
podtaczania czujnika temperatury.
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4 Instalacja
4.1 Wybor lokalizacji

-
2090 mm fﬂ

ANDT YT

Aa2S Y

Rys. 4-1:  Zajmowana powierzchniaCryoCube F570



32

Instalacja
CryoCube F570, CryoCube FC660
Polski (PL)

1240 mm

e D

Rys. 4-2:  Zajmowana powierzchniaCryoCube FC660
Informacje o warunkach otoczenia, wymiarach i ciezarze podano w sekcji danych technicznych.

Ogodlne kryteria lokalizacji
« Warunki otoczenia musza by¢ zgodne ze specyfikacjami okreslonymi w rozdziale Dane techniczne.
* Miejsce musi by¢ dobrze wentylowane lub klimatyzowane.
» Miejsce nie znajduje sie poblizu zrodet ciepta.
* Miejsce jest chronione przed iskrami i ogniem.
* Przestrzen na podtodze jest zgodna z danymi technicznymi.
» Podtoga jest wypoziomowana, wolna od wibracji i zdolna do utrzymania cigzaru urzadzenia.

Potaczenie elektryczne
» Mozliwos¢ podtaczenia do sieci elektrycznej zgodnej z informacjami na tabliczce znamionowej
» Wytacznik zasilania urzadzenia oraz urzadzenie odcinajace zasilanie wbudowane w sie¢ elektryczna (np.
wytacznik réznicowopradowy) sa dostepne w czasie pracy urzadzenia.

Zrédto wody chtodzacej
* Przytacze w budynku, woda chtodzaca i akcesoria sa zgodne ze specyfikacja opisana w rozdziale Dane
techniczne.

Objetos¢ powietrza dla urzadzen zawierajacych czynnik chtodniczy R-290 lub R-170

Urzadzenia CryoCube F570h , CryoCube F570hw i CryoCube FC660h zawieraja tatwopalne czynniki
chtodnicze R-290 i R-170. Srodek chtodniczy moze sie wydosta¢ w przypadku przecieku z obiegu
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chtodzacego. Jesli otaczajace powietrze bedzie zawiera¢ okreslone stezenie Srodka chtodniczego, tlen z
powietrza i srodek chtodniczy utworza tatwopalna mieszanine gazéw. Mozna temu zapobiec, zapewniajac
» Wystarczajaca objetos¢ powietrza
» Kontrolowany system wentylacji oraz wietrzenie
« Ukfady chtodzace urzadzenia zawieraja mniej niz 0,15 kg czynnika chtodniczego. Dostep do
pomieszczenia, w ktérym znajduje sie urzadzenie nie musi by¢ ograniczany zgodnie z EN 378.

0 Aby uzyskaé dalsze informacje na temat wymogdw obowiazujacych instalacje tego
urzadzenia, skontaktuj sie z osoba odpowiedzialna za bezpieczenstwo w Twoim zaktadzie.

4.2 Przygotowanie do instalacji
4.2.1 Rozpakowywanie urzadzenia

1. Sprawdz opakowanie pod katem uszkodzen.

2. Rozpakuj urzadzenie zgodnie z instrukcja rozpakowywania.

4.2.2 Sprawdzanie dostawy

1. Sprawdz kompletnos¢ dostawy.
2. Sprawdz urzadzenie i akcesoria pod katem uszkodzen transportowych.

3. Nie oddawaj urzadzenia do eksploatacji, jesli urzadzenie lub jego opakowanie sa uszkodzone.
Skontaktuj sie z obstuga klienta Eppendorf AG lub swoim partnerem Eppendorf.

4.2.3 Transport urzadzenia do miejsca uzytkowania

Sprzet ochrony osobistej
« Odziez i obuwie ochronne

Warunki wstepne

* Miejsce instalacji spetnia odpowiednie wymagania.

» Przetransportuj urzadzenie do miejsca uzytkowania (patrz Transport str. 65).

4.2.4 Przygotowanie urzadzenia

Sprzet ochrony osobistej
» Odziez i obuwie ochronne

Warunki wstepne
* Urzadzenie jest ustawione w wybranym dla niego miejscu.
Zamrazarki szafowe ULT

1. Przymocuj podktadki anty-poslizgowe od spodu
ndézek poziomujacych.
2. Wykreé nozki poziomujace w dét.
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Zamrazarki skrzyniowe ULT

3. Zablokuj hamulce wzmocnionych koétek.
Kratka filtra powietrza

4. Zdejmij tasme klejaca z kratki wlotu powietrza.

4.3 Zdejmowanie zaciskow transportowych z potek zamrazarki szafowej ULT

Urzadzenie jest dostarczane z zainstalowanymi potkami wewnetrznymi. Pétki wewnetrzne sg
zabezpieczane na czas transportu zaciskami transportowymi. Kazda pétka wewnetrzna jest zabezpieczana 4
zaciskami transportowymi.

Narzedzia i sprzet pomocniczy
« Szczypce

1. Za pomoca szczypiec przytrzymaj dolna czesé
zacisku montazowego.

2. Ostroznie obroé szczypce zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby wyjac zaciski montazowe
z lewej strony.

3. Ostroznie obro¢ szczypce przeciwnie do ruch
wskazowek zegara, aby wyjac zaciski montazowe
Z prawej strony.

4. Wyjmij zacisk montazowy.
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4.4 Zmiana pozycji potki

Mozna zmieniaé pozycje potek. Mozna montowa¢ dodatkowe pétki.

1. Wtz wspornik zaczepu potki do otworu w szynie.

2. Wbz gbrna czesc zaczepu potki do otworu wyze;j.

3. Do bezpiecznego montazu poétki potrzebujesz 4
zaczepdw potki. Zamontuj po jednym zaczepie
potki w kazdej szynie.

4. Umies¢ potke na zaczepach potki.

DRSS ©

Rys. 4-3:  Szyna i zaczep potki

4.5 Podtaczanie urzadzenia do zrodta zasilania

/2\ OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo z powodu nieprawidtowego zrédta zasilania.
>

Przytaczaj urzadzenie wytacznie do zrédet zasilania o napigciu zgodnym z wymaganiami
umieszczonymi na tabliczce znamionowe;j.

» Korzystaj wytacznie z uziemionych gniazdek z przewodem ochronnym.

» Uzywaj wytacznie dotagczonego kabla zasilajacego.

Warunki wstepne
» Mozliwosc¢ podtaczenia do sieci elektrycznej zgodnej z informacjami na tabliczce znamionowej
1. Jesli w zestawie znajduje sie kilka kabli zasilajacych, wybierz kabel zasilajacy zgodnie z napieciem
sieciowym.
2. Podtacz kabel zasilajacy z tytu urzadzenia.
3. Zamocuj zacisk bezpieczenstwa.

Jesli urzadzenie bedzie przesuwane, kabel zasilajacy nie bedzie mogt zosta¢ wyciagniety z urzadzenia.
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4.6 Podtaczanie urzadzenia do zrodta wody chtodzacej
4.6.1  Opis funkcjonalny

Woda chtodzaca absorbuje ciepto z czynnika chtodniczego w skraplaczu. Powoduje to obnizenie
temperatury czynnika chtodniczego w skraplaczu. Stopien, w jakim $rodek chtodniczy sie ochtadza, zalezy
od temperatury wlotowej oraz objetosci przeptywu wody chtodzacej.

Temperature wlotowa wody chtodzacej mozna zmierzy¢ na wlocie wody. Przeptyw objetosciowy jest
regulowany za pomoca zaworu regulacji wody.

Ustawienia fabryczne zaworu regulacji wody zaktadaja temperature wlotowa wody ok. 20 °C oraz
temperature otoczenia 21 °C — 23 °C. Zawdr reguluje przeptyw objetosciowy, tak aby czynnik chtodniczy
opuszczajacy skraplacz miat temperature 25 °C. Takie ustawienia zapewniaja najwieksza wydajnos¢
energetyczng urzadzenia.

4.6.2 Podtaczanie do zrodta wody chtodzacej bez chtodnicy wody

|Device 1 | |Device 2| |Device 3| |Device 4| |Device 5|

I LTI TT

Rys. 4-4: Zasada podfaczania

1 Wilot wody do urzadzenia 3 Wilot wody do zrodta wody chtodzacej
2 Wylot wody z urzadzenia 4 Woylot wody ze zrédta wody chtodzacej
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4.6.3 Podtaczanie do zrodta wody chtodzacej z chtodnica wody

|_Device 1 | |_Device 2_| [ Device §| |_Device
= L

L T T T T 11

) 4 1 A 4

| |_Device 5]

I

h—l-b

V'S

¢ Chiller

w —u

Rys. 4-5:  Zasada podfaczania

1 WIlot wody do urzadzenia 3 Wiot wody do zrodta wody chtodzacej
2 Wylot wody z urzadzenia 4 Woylot wody ze zrédta wody chtodzacej

UWAGA! Uszkodzenia z powodu wysokiej temperatury wody chtodzacej
*" Woda chtodzaca wydostajaca sie z zamrazarki ULT jest goraca. Tej wody nie mozna uzywac¢ do
chtodzenia innych urzadzen.

» Kilka zamrazarek ULT nalezy podtacza¢ do jednego zrédta wody chtodzacej rownolegle.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do zrodta wody chtodzacej z chtodnica wody, cisnienie wody powinno
zostac sprawdzone przez technika. Technik musi wyregulowac¢ zawér regulacji wody.
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4.6.4 Podtaczanie urzadzenia

Akcesoria
* Waz do wody chtodzacej
« Materiat montazowy do weza do wody chtodzacej
« Filtr wody (jesli konieczny)
« Zawor zwrotny (jesli konieczny)
 Regulator ci$nienia

Wymagania
 Przytacze w budynku i woda chtodzaca musza by¢ zgodne ze specyfikacja podana w rozdziale Dane
techniczne.
« Zawor regulacji wody zostat wyregulowany przez technika, jesli to byto konieczne.

Do wykonywania prac na zrédle wody w laboratorium wymagana jest specjalistyczna wiedza i umiejetnosci.
Tylko wykwalifikowane osoby moga wykonywac prace na zrédle wody. Nalezy przestrzegac lokalnych
regulacji bezpieczenstwa i przepiséw prawnych.

Za podtaczenie urzadzenia do zrodta wody odpowiedzialny jest wtasciciel. Urzadzenie nalezy podtaczy¢

zgodnie z lokalnymi normami i regulacjami.

4.7 Podtaczanie urzadzenia do systemow zewnetrznych
4.7.1 Interfejs alarmu zdalnego

o}
N

—

1 Wtyk 1igniazdo 1 3 Wityk 3igniazdo 3
2 Wtyk 2 i gniazdo 2
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Istnieje mozliwos$¢ podtaczenia urzadzenia do systemu zarzadzania budynkiem poprzez interfejs alarmu
zdalnego.

Do systemu zarzadzania budynkiem sa przekazywane nastepujace alarmy:
* Przerwa w zasilaniu
» Temperatura wewnetrzna zbyt niska lub zbyt wysoka.

Wotyczka jest dotaczana do przesytki. Potaczenia musza by¢ wykonane z podwdjna lub wzmocniona izolacja
opisana w DIN EN 61010-1.

4.7.2 Interfejs RS-485
Urzadzenie mozna podtaczy¢ do zewnetrznego systemu monitoringu za pomoca interfejsu RS-485.

Za pomoca interfejsu RS-485 mozna odczytywac rozne parametry, takie jak temperatura wewnetrzna.
Wszystkie alarmy mozna przekazywa¢ dalej do zewnetrznego systemu.

Potaczenia musza by¢ wykonane z podwdjna lub wzmocniona izolacja opisana w DIN EN 61010-1.

4.8 Witaczanie urzadzenia

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem z powodu uszkodzen urzadzenia lub przewodu
A zasilajacego.

» Witaczaj urzadzenie tylko pod warunkiem, ze ani ono ani jego przewdd nie sa uszkodzone.

» Urzadzen mozna uzywac tylko pod warunkiem, ze ich instalacja lub naprawa byty
prawidtowe.

» W przypadku niebezpieczenstwa odtacz urzadzenie od zrddta zasilania. Wyciagnij kabel
zasilajacy z urzadzenia lub z uziemionego gniazdka elektrycznego. Uzywaj odpowiedniego
urzadzenia odcinajacego (np. wytacznika awaryjnego laboratorium).

UWAGA! Uszkodzenia elementéw elektronicznych na skutek skraplania sie par.
*" Jedli urzadzenie zostato przeniesione z zimniejszego do cieplejszego otoczenia, w jego
wnetrzu moga powstaé skropliny.

» Po zainstalowaniu urzadzenia odczekaj co najmniej 6 h. Dopiero po tym czasie podtacz
urzadzenie do sieci elektrycznej.

UWAGA! Nieprawidtowe uszczelnienie drzwi powodowane przez l6d
*" Wilgoé wewnatrz urzadzenia powoduje powstawanie lodu. Léd powoduje uszkodzenia
uszczelek drzwi wewnetrznych i zewnetrznych.

1. Wysusz wnetrze urzadzenia, jego drzwi wewnetrzne lub pokrywy wewnetrzne, drzwi
zewnetrzne lub pokrywy zewnetrzne oraz wszystkie uszczelki urzadzenia.
2. Nastepnie wtacz urzadzenie.
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4.8.1 Witaczanie obwodu zasilania awaryjnego

Obwod zasilania awaryjnego jest zasilany akumulatorowo. W przypadku przerwy w zasilaniu akumulator
zapewnia zasilanie panelu sterowania i alarmu przez 72 godziny.

Narzedzia i sprzet pomocniczy
+ Klucz do ptytki blokujacej przetacznik

Warunki wstepne
+ Urzadzenie zostato zainstalowane i podfaczone zgodnie z instrukcja obstugi.
» Urzadzenie byto aklimatyzowane przez co najmniej 6 h.

1. Otworz ptytke blokujaca przetacznik i zdejmij ostone.

2. Wtacz przetacznik akumulatora.

Obwod zasilania awaryjnego zostat wtaczony.
* W przypadku przerwy w zasilaniu zostanie uruchomiony alarm.
* W przypadku przerwy w zasilaniu panel sterowania bedzie nadal zasilany.
* W przypadku przerwy w zasilaniu ustawienia oprogramowania sa zapisywane.
» Akumulator jest tadowany z sieci elektrycznej. Akumulator zostaje w petni natadowany po ok.
24 godzinach.

3. Zatoz ostone i zablokuj ja.

4.8.2 Wiaczanie urzadzenia za pomoca przetacznika zasilania

Narzedzia i sprzet pomocniczy
 Klucz do ptytki blokujacej przetacznik

Warunki wstepne
» Urzadzenie zostato zainstalowane i podtaczone zgodnie z instrukcja obstugi.
* Urzadzenie byto aklimatyzowane przez co najmniej 6 h.
* Wnetrze, uszczelki, drzwi i pokrywy sa suche.
» Urzadzenia ze zrodtem wody chtodzacej: Wlot wody jest otwarty.
1. Otwdrz ptytke blokujaca przetacznik i zdejmij ostone.
2. Wtacz przetacznik zasilania.

«  Woyswietlacz pokazuje numer wersji oprogramowania.
« Sprezarka wtacza sie po krétkim okresie opdznienia.

3. Zatoz ostone i zablokuj ja.
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4.9 Podstawowe ustawienia urzadzenia

Aby rozpoczaé prace z urzadzeniem, ustaw ponizsze wartosci.

1. Zdefiniuj nastawe temperatury wewnetrznej (patrz str. 52).
2. Ustaw progi alarmowe (patrz str. 53).

3. Ustaw okres opdznienia alarmu (patrz str. 54).

4.

Aby regulowac i dokumentowa¢ dostep do urzadzenia, mozesz aktywowaé zarzadzanie uzytkownikami
(patrz str. 50).
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5.1 Otwieranie drzwi zewnetrznych lub pokrywy zewnetrznej

5.1.1  Otwieranie drzwi zewnetrznych

A

PRZESTROGA! Ryzyko obrazen dtoni
Po wewnetrznej stronie raczki drzwi znajduja sie ruchome czesci.

» Nie dotykaj wewnetrznej strony raczki drzwi.

Warunki wstepne

« Zakonczyto sie wyrownywanie cisnienia.

5.1.2  Otwieranie pokrywy zewnetrznej

Warunki wstepne

« Zakonczyto sie wyréwnywanie ci$nienia.
1. Otwdrz zamek cylindryczny, jesli dotyczy.
2. Pociagnij raczke do przodu.

Pokrywa zewnetrzna zostaje odblokowana.

3. Popchnij pokrywe zewnetrzna za pomoca raczki.

. W razie koniecznosci otw6rz i zdejmij ktédke.
. Otworz zamek cylindryczny, jesli dotyczy. W tym

celu wtéz klucz do zamka cylindrycznego, lekko
go nacisnij i przekrec.

. Pociagnij raczke drzwi do przodu i w dot, az sie

zatrzyma.

. Aby otworzy¢ drzwi zewnetrzne, pociagnij raczke

drzwi do siebie.
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5.2 Wktadanie zawartosci do urzadzenia

A

PRZESTROGA! Ryzyko obrazen gtowy z powodu otwartych drzwi wewnetrznych
Kiedy gérne drzwi wewnetrzne sa otwarte, mozesz uderzy¢ gtowa w drzwi wewnetrzne.

» Nalezy otwiera¢ tylko jedne drzwi wewnetrzne na raz.
» Po zakonczeniu pracy nalezy natychmiast zamkna¢ drzwi wewnetrzne.

: [3

UWAGA! Dtuzszy czas schtadzania z powodu zbyt wczesnego wtozenia zawartosci

Czas schtadzania to czas wymagany do schtodzenia wnetrza urzadzenia od temperatury
otoczenia do nastawy temperatury.

Jesli wtozysz zawartos$¢ do urzadzenia w trakcie fazy schtadzania, czas schtadzania bedzie
dtuzszy. Nie bedzie mozliwe osiagniecie czasu schtadzania podanego w danych technicznych.

1. Poczekaj, az urzadzenie schtodzi sie od temperatury otoczenia do nastawy temperatury.
2. Po osiagnieciu przez urzadzenie nastawy temperatury wt6z do niego probki.

Podczas wktadania zawartosci do urzadzenia, temperatura w jego wnetrzu wzrasta:
» Otwarte sa drzwi zewnetrzne i wewnetrzne.
» Temperatura probki rézni sie od temperatury wewnatrz urzadzenia.

» Aby zminimalizowaé¢ wzrost temperatury wewnatrz urzadzenia, wktadaj zawartos¢
etapowo.

5.21 Wypetnianie zamrazarki szafowej ULT

Warunki wstepne

» W przedziatach umieszczono statywy i akcesoria.
» Urzadzenie, statywy i akcesoria osiggnety nastawe temperatury.

1. Otwodrz drzwi zewnetrzne.

2. Otworz drzwi wewnetrzne przedziatu, do ktérego chcesz wstawic¢ probki.

3. Wto6z prébki do urzadzenia.

Informacje na temat maksymalnego obciazenia potek wewnetrznych sa dostepne w danych
technicznych.

4. Zamknij drzwi wewnetrzne.

5. Zamknij drzwi zewnetrzne.
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5.2.2 Wypetnianie zamrazarki szafowej ULT

Warunki wstepne
* W przedziatach umieszczono statywy i akcesoria.
» Urzadzenie, statywy i akcesoria osiagnety nastawe temperatury.
Otwdrz pokrywe zewnetrzna.
Otworz pokrywe wewnetrzng przedziatu, w ktérym maja by¢ przechowywane prébki.
W16z probki do urzadzenia.
Zamknij pokrywe wewnetrzna.

ok w N =

Zamknij pokrywe zewnetrzna.

53 Zamykanie drzwi zewnetrznych lub pokrywy zewnetrznej
5.3.1 Zamykanie drzwi zewnetrznych

Aﬁ PRZESTROGA! Ryzyko zgniecenia dtoni podczas zamykania drzwi zewnetrznych

» Nie wktadaj palcow pomiedzy urzadzenie a drzwi zewnetrzne.
» Zamykaj raczke drzwi powoli i ostroznie.

PRZESTROGA! Ryzyko zmiazdzenia palcow podczas zamykania drzwi wewnetrznych
é Nieprawidtowa obstuga drzwi wewnetrznych moze spowodowac obrazenia.

» Chwytaj drzwi wewnetrzne wytacznie za raczke.

» Zawsze otwieraj tylko jedne drzwi wewnetrzne.

UWAGA! Uszkodzenie raczki drzwi z powodu nieprawidtowego zamykania drzwi
*" zewnetrznych.

Zamykanie drzwi zewnetrznych, w czasie gdy raczka drzwi jest w wyprostowanej pozycji
powoduje uszkodzenie raczki drzwi.

1. Najpierw popchnij raczke drzwi do przodu i w dét.
2. Nastepnie zamknij drzwi zewnetrzne.

1. Zamknij drzwi zewnetrzne.

2. Zablokuj drzwi zewnetrzne. W tym celu popchnij
raczke drzwi do gory.
Automatyczne wyrdéwnywanie cisnienia odbywa
sie natychmiast po zamknieciu drzwi
zewnetrznych.

3. Sprawdz, czy raczka drzwi zostata zablokowana w
pozycji zamknietej.

4. Zamknij zamek cylindryczny, jesli dotyczy. W tym
celu wtoz klucz do zamka cylindrycznego, lekko
go nacisnij i przekrec
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5. W razie koniecznosci zamontuj ktédke i zamknij
ja.

0 Jesli raczka drzwi nie zostanie prawidtowo zablokowana, a we wnetrzu urzadzenia wystepuje
podcisnienie, drzwi zostang zamkniete. Jednakze, kiedy tylko negatywne ci$nienie zostanie
wyrownane, drzwi zewnetrzne z powrotem sie otworza.

5.3.2 Zamykanie pokrywy zewnetrznej

Aﬁ PRZESTROGA! Ryzyko zmiazdzenia palcow podczas zamykania pokrywy zewnetrznej

» Nie wktadaj palcow pomiedzy urzadzenie a pokrywe zewnetrzna.

1. Chwy¢ pokrywe zewnetrzna za raczke i zamknij ja.
2. Popchnij raczke do tytu.

Pokrywa zewnetrzna zostata zamknieta.

3. Zamknij zamek cylindryczny, jesli dotyczy.

5.4 Wyrownywanie cisnienia

Jesli drzwi zewnetrzne pozostaja przez chwile otwarte, temperatura wewnatrz urzadzenia wzrasta. Po
zamknieciu drzwi zewnetrznych powietrze wewnatrz urzadzenia ochtodzi sig, co spowoduje spadek
cisnienia. W urzadzeniu moze sie wytworzy¢ podcisnienie. Ze wzgledu na podcisnienie nie bedzie sie dato
otworzy¢ drzwi.

Urzadzenie automatycznie przeprowadza wyréwnanie cisnienia, aby przywroci¢ warto$¢ cisnienia
otoczenia w urzadzeniu. Wyréwnywanie cisnienia trwa od 1 do 2 minut. Wyréwnywanie cis$nienia
rozpoczyna sie natychmiast po zamknieciu drzwi zewnetrznych.

» Aby przyspieszy¢ wyrownywanie cisnienia, nacisnij zawor auto vent.

W przypadku uzycia zaworu auto vent wyréwnywanie cisnienia trwa 1 -2 min.
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5.5 Wytaczanie urzadzenia

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem z powodu uszkodzen urzadzenia lub przewodu
A zasilajacego.

» Wiaczaj urzadzenie tylko pod warunkiem, ze ani ono ani jego przewdd nie sa uszkodzone.

» Urzadzen mozna uzywac tylko pod warunkiem, ze ich instalacja lub naprawa byty
prawidtowe.

» W przypadku niebezpieczenstwa odtacz urzadzenie od zrddta zasilania. Wyciagnij kabel
zasilajacy z urzadzenia lub z uziemionego gniazdka elektrycznego. Uzywaj odpowiedniego
urzadzenia odcinajacego (np. wytacznika awaryjnego laboratorium).

5.5.1 Wytaczanie obwodu zasilania awaryjnego
Narzedzia i sprzet pomocniczy

» Klucz do ptytki blokujacej przetacznik
1. Otwdrz ptytke blokujaca przetacznik i zdejmij ostone.

2. Wytacz przetacznik akumulatora.

Obwdd zasilania awaryjnego zostat wytaczony.
* W przypadku przerwy w zasilaniu nie zostanie uruchomiony alarm.
« W czasie przerwy w zasilaniu panel sterowania nie bedzie zasilany.
» Akumulator nie jest fadowany.

5.5.2 Odtaczanie urzadzenia od zrodta zasilania

Narzedzia i sprzet pomocniczy
+ Klucz do ptytki blokujacej przetacznik
1. Otwodrz ptytke blokujaca przetacznik i zdejmij ostone.

2. Whytacz przetacznik akumulatora.

Obwod zasilania awaryjnego zostat wytaczony.
» W przypadku przerwy w zasilaniu nie zostanie uruchomiony alarm.
« W czasie przerwy w zasilaniu panel sterowania nie bedzie zasilany.
« Akumulator nie jest tadowany.

3. Wytacz przetacznik zasilania.

5.5.3 Odtaczanie urzadzenia od zrodta wody chtodzacej

» Zamknij wlot wody.
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6 Oprogramowanie
6.1 Ogolny opis panelu sterowania
1 2 3 45
e D@e®e®
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Rys. 6-1:  Panel sterowania

1 Zawdr auto vent
Wytacznie do zamrazarek szafowych ULT
Automatyczne wyréwnywanie cisnienia

2 Wyswietlacz
Podczas pracy urzadzenia wyswietlacz pokazuje
aktualna temperature wewnatrz urzadzenia.

3 Przyciski numeryczne
Dostep do funkcji. Wprowadzanie wartosci.

4 Przycisk C
Kasowanie wprowadzonych danych.

5 Przycisk E
Potwierdz wprowadzone dane.

6 Przycisk programowy alarm test mute
Dezaktywacja sygnatu dzwiekowego. Test
sygnatu dzwiekowego.

7 Przycisk programowy code change
Zmiana kodu blokady.

8 Przycisk programowy lock
Blokowanie lub odblokowywanie panelu
sterowania

9 Przycisk programowy high alarm
Wyswietlanie i regulacja progu alarmu
maksymalnej temperatury wewnetrznej.

10 Przycisk programowy low alarm
Wyswietlanie i regulacja progu alarmu
minimalnej temperatury wewnetrznej.

11 Przycisk programowy set temp
Wyswietlanie i regulacja nastawy temperatury
wewnetrzne;.

12 Kontrolka battery-low
Zapala sie lub miga, kiedy napiecie w obwodzie
zasilania awaryjnego jest zbyt niskie.
Zapala sig, jesli nie jest dostepne napiecie w sieci
elektrycznej.

13 Kontrolka fault
Zapala sie w przypadku wystapienia btedu
systemowego.

14 Kontrolka filter clean
Zapala sig, kiedy konieczne jest czyszczenie filtra
powietrza.

15 Kontrolka power fail
Miga, jesli do urzadzenia nie jest dostarczane
napiecie z sieci elektrycznej.
Sygnatowi dzwigkowemu towarzyszy migajaca
kontrolka.

16 Kontrolka temp alarm
Zapala sie w przypadku przekroczenia progu
alarmu temperatury wewnetrznej.

17 Kontrolka remote control
Zapala sig, kiedy urzadzenie jest sterowane przez
komputer.
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6.2 Sprawdzanie parametrow
6.2.1 Wyswietlanie nastawy temperatury wewnatrz urzadzenia

» Wocisnij przycisk programowy set temp.
Zostanie wyswietlona nastawa temperatury wewnatrz urzadzenia.
Ustawienie fabryczne to -80 °C.

6.2.2 Wyswietlanie progdéw alarmu temperatury wewnetrznej

» Aby wyswietli¢ prég alarmu maksymalnej temperatury wewnetrznej, nacisnij przycisk programowy high
alarm.

» Aby wyswietli¢ prog alarmu minimalnej temperatury wewnetrznej, nacisnij przycisk programowy low
alarm.

Wyswietlacz pokazuje prog alarmowy.

6.2.3  Wyswietlanie okresu op6znienia alarmu

» Aby wyswietli¢ okres op6znienia alarmu na miejscu, nacisnij przycisk programowy 8.
» Aby wyswietli¢ okres opoznienia alarmu zdalnego, nacisnij przycisk programowy 9.

Okres op6znienia zostanie wyswietlony.

6.3 Korzystanie z kodu blokady

Aby zapobiec programowaniu urzadzenia przez nieupowaznione osoby, mozesz uzy¢ 4-cyfrowego kodu
blokady.

6.3.1 Odblokowywanie i blokowanie urzadzenia
Odblokowywanie urzadzenia

Warunki wstepne
» Kod blokady jest aktywny.
1. Wcisnij przycisk programowy lock.
Jesli miga kontrolka lock, oznacza to, ze zostat ustawiony kod blokady.

2. Wprowadz kod blokady.

Zostaje wyswietlona biezaca temperatura.
Zapala sie kontrolka lock. Urzadzenie jest w trybie programowania. Mozna zmieniaé parametry.
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Blokowanie urzadzenia

Warunki wstepne
» Kod blokady jest aktywny.

3. Po zakoniczeniu programowania nacisnij przycisk programowy lock.

Kontrolka lock zgasnie. Urzadzenie nie jest juz w trybie programowania. Parametry zostaja zapisane.

0 Jesli nacisniesz przycisk programowy, np. set temp, kiedy kontrolka lock miga, na
wyswietlaczu pojawi sie ----. Panel sterowania jest zablokowany.

6.3.2  Aktywacja i zmiana kodu blokady

UWAGA! Brak dostepu do oprogramowania z powodu zagubienia kodu blokady
*" Jesli zgubisz kod blokady, stracisz mozliwos¢ dalszego programowania urzadzenia.
Kod blokady bedzie musiat zostaé zresetowany przez autoryzowanego technika serwisowego.

» Przechowuj kod blokady w bezpiecznym miejscu.

Przy ustawieniach fabrycznych kod blokady jest zdezaktywowany. Aby aktywowac lub zmienié kod blokady,
wykonaj nastepujace czynnosci.

1. Wocisnij przycisk programowy lock.
2. Kiedy kontrolka lock zacznie migaé, wprowadz kod blokady.

Zapala sie kontrolka lock. Urzadzenie jest w trybie programowania. Mozna zmieniaé parametry.
3. Wcisnij przycisk programowy code change.

Miga kontrolka code change. Wyswietlacz jest pusty.

4. Wprowadz kod blokady za pomoca przyciskow numerycznych.

Kod blokady zostaje wyswietlony.

5. Sprawdz kod blokady pokazywany na wyswietlaczu.

6. Aby skasowa¢ wprowadzone dane, nacisnij przycisk programowy C.

7. Potwierdz wprowadzone dane. Aby to zrobié, nacisnij przycisk programowy E.
Kontrolka code change zgasnie.
Nowy kod blokady jest teraz aktywny.

8. Wyjdz z trybu programowania. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk programowy lock.

Kontrolka lock zgasnie. Urzadzenie nie jest juz w trybie programowania. Parametry zostaja zapisane.
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6.3.3 Dezaktywacja kodu blokady
Aby dezaktywowac kod blokady, ustaw go na 0000.

1. Wcisnij przycisk programowy lock.
Miga kontrolka lock.
2. Whpisz aktualny kod blokady.
Zostaje wyswietlona biezaca temperatura.
Zapala sie kontrolka lock. Urzadzenie jest w trybie programowania. Mozna zmienia¢ parametry.
3. Wocisnij przycisk programowy code change.
Miga kontrolka code change. Wyswietlacz jest pusty.
4. Wprowadz kod 0000 za pomoca przyciskow numerycznych.
Wprowadzenie kodu blokady 0000 powoduje dezaktywacje kodu blokady.
Pojawia sie kod blokady 0000.
5. Sprawdz kod blokady pokazywany na wyswietlaczu.
6. Aby skasowa¢ wprowadzone dane, nacisnij przycisk programowy C.
7. Potwierdz wprowadzone dane. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk programowy E.
Kontrolka code change zgasnie.
Nowy kod blokady zostat zdezaktywowany.
8. Wyjdz z trybu programowania. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk programowy lock.

Kontrolka lock zgasnie. Urzadzenie nie jest juz w trybie programowania. Parametry zostaja zapisane.

6.4 Programowanie parametrow
6.4.1 Ustawianie temperatury wewnetrznej

Temperature wewnatrz urzadzenia mozna ustawia¢ w zakresie od -50 °C do -86 °C.

Warunki wstepne
» Urzadzenie nie jest zabezpieczone kodem blokady.
1. Wcisnij przycisk programowy lock.
Zapala sie kontrolka lock. Urzadzenie jest w trybie programowania. Mozna zmienia¢ parametry.
2. Wocisnij przycisk programowy set temp.
Miga kontrolka set temp. Wyswietla sig 0.
3. Wprowadz nastawe temperatury za pomoca przyciskow numerycznych.
Wyswietlana jest nastawa temperatury. Nastawa temperatury jest automatycznie wyswietlana jako
wartos¢ ujemna.
4. Aby skasowa¢ wprowadzone dane, nacisnij przycisk programowy C.
5. Potwierdz wprowadzone dane. Aby to zrobié, nacisnij przycisk programowy E.

Kontrolka set temp zgasnie.

6. Wyjdz z trybu programowania. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk programowy lock.

Kontrolka lock zgasnie. Parametry zostaja zapisane.
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Mozesz zdefiniowac prog alarmu temperatury wewnetrznej. Jesli temperatura wewnatrz urzadzenia
przekroczy prog alarmowy, wtaczy sie alarm.

Wartos¢ minimalna

Wartos¢ maksymalna

Prég alarmowy minimalnej
temperatury wewnetrznej

-91°C

5 °C ponizej nastawy

Prég alarmowy maksymalnej
temperatury wewnetrznej

5 °C powyzej nastawy
temperatury

-10 °C

Warunki wstepne

» Urzadzenie nie jest zabezpieczone kodem blokady.

1. Wocisnij przycisk programowy lock.

Zapala sie kontrolka lock. Urzadzenie jest w trybie programowania. Mozna zmienia¢ parametry.

2. Aby ustawi¢ prog alarmu maksymalnej temperatury wewnetrznej, nacisnij przycisk programowy high

alarm.

Miga kontrolka high alarm. Wyswietlacz pokazuje 0.

3. Aby ustawié¢ prog alarmu minimalnej temperatury wewnetrznej, nacisnij przycisk programowy low

alarm.

Miga kontrolka low alarm. Wyswietla sig 0.

4. Wprowadz prég alarmu za pomoca przyciskdw numerycznych.

Wyswietlacz pokazuje prog alarmowy.

5. Aby skasowa¢ wprowadzone dane, naci$nij przycisk programowy C.

6. PotwierdZz wprowadzone dane. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk programowy E.

Kontrolka high alarm zgasnie.

7. Wyjdz z trybu programowania. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk programowy lock.

Kontrolka lock zgasnie. Parametry zostaja zapisane.
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6.4.3 Ustawienia okresu opdznienia alarmu

Mozesz ustawic okres opdznienia alarmoéw "zbyt wysoka temperatura wewnetrzna" i "zbyt niska
temperatura wewnetrzna". Okres opdznienia mozna ustawi¢ dla alarmu na miejscu i alarmu zdalnego.

Wartos$¢ minimalna Wartos¢ maksymalna |Ustawienia fabryczne

Alarm na miejscu 0 min 40 min 30 min

Alarm zdalny 0 min 40 min 30 min

Jesli ustawisz okres op6znienia na 0 min, okres op6znienia zostanie automatycznie przestawiony na 15 s.

Warunki wstepne
» Urzadzenie nie jest zabezpieczone kodem blokady.
1. Wocisnij przycisk programowy lock.
Zapala sie kontrolka lock. Urzadzenie jest w trybie programowania. Mozna zmienia¢ parametry.
2. Aby ustawi¢ op6znienie alarmu na miejscu, nacisnij przycisk programowy 8.
3. Aby ustawi¢ op6znienie alarmu zdalnego, nacisnij przycisk programowy 9.
Wyswietla sie PP.
4. Wprowadz okres op6znienia za pomoca przyciskow numerycznych.

Okres op06znienia zostanie wyswietlony.

5. Aby skasowac wprowadzone dane, nacisnij przycisk programowy C.

Potwierdz wprowadzone dane. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk programowy E.

Wyswietla sie ---. Wartos¢ zostaje zapisana.
7. Jesli wpisana wartos¢ przekracza wartosci graniczne, wyswietla sie EE. Wprowadz dane jeszcze raz.
8. Wyjdz z trybu programowania. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk programowy lock.

Kontrolka lock zgasnie. Parametry zostajg zapisane.
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7 Konserwacja
7.1 Terminarz serwisowy
Serwis Cykl serwisowy

Rozmrazanie urzadzenia.

W razie potrzeby

Czyszczenie urzadzenia wewnatrz i na zewnatrz.

W razie potrzeby

Czyszczenie uszczelek.

Raz w miesiacu

Czyszczenie filtra powietrza i kratki wlotu powietrza

Co 3 miesiace w normalnych warunkach otoczenia.
Nalezy czysci¢ czesciej, jesli otoczenie jest mocno
zakurzone lub brudne.

7.2 Rozmrazanie urzadzenia

A\

PRZESTROGA! Ryzyko poslizgniecia sie na wodzie z roztopionego lodu
Podczas rozmrazania urzadzenia na podtodze laboratorium moga sie utworzy¢ katuze.

» Niezwtocznie wycieraj wode z roztopionego lodu.

» Poczekaj, az 16d sie roztopi.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia urzadzenia z powodu zdrapywania lodu
*" Usuwanie lodu za pomoca ostrego przedmiotu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

UWAGA! Nieprawidtowe uszczelnienie drzwi powodowane przez l6d
*" Wilgo¢ wewnatrz urzadzenia powoduje powstawanie lodu. Léd powoduje uszkodzenia
uszczelek drzwi wewnetrznych i zewnetrznych.

1. Wysusz wnetrze urzadzenia, jego drzwi wewnetrzne lub pokrywy wewnetrzne, drzwi
zewnetrzne lub pokrywy zewnetrzne oraz wszystkie uszczelki urzadzenia.

2. Nastepnie wtacz urzadzenie.

Narzedzia i sprzet pomocniczy

» Sprzet ochrony osobistej: Rekawice mrozoodporne, okulary ochronne, maska chroniaca przed kurzem

+ Materiat do zbierania wody z roztopionego lodu
» Znak ostrzegawczy "Rozmrazanie urzadzenia"

Warunki wstepne

 Prébki zostaty przeniesione do innej zamrazarki ULT.
» Urzadzenie jest wytaczone i zostato odtaczone od sieci elektrycznej (patrz str. 47).

1. Ustaw znak ostrzegawczy.

2. Otworz drzwi zewnetrzne i wewnetrzne zamrazarek szafowych ULT. Otwérz pokrywy zewnetrzne i

wewnetrzne zamrazarek skrzyniowych ULT.

3. Poczekaj, az 16d sie roztopi.
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4. Zetrzyj wode z roztopionego lodu.

5. Wysusz wnetrze urzadzenia, jego drzwi wewnetrzne lub pokrywy wewnetrzne, drzwi zewnetrzne lub
pokrywy zewnetrzne oraz wszystkie uszczelki urzadzenia.

7.3 Czyszczenie i dekontaminacja

/t\ ZAGROZENIE! Porazenie pradem.
» Przed rozpoczeciem prac serwisowych lub czyszczenia wytacz urzadzenie i odtacz jego

wtyczke zasilajaca.

UWAGA! Uszkodzenia na skutek uzywania agresywnych substancji chemicznych.

: [3

» Nie dopuszczaj do kontaktu urzadzenia ani jego akcesoridw z agresywnymi substancjami
chemicznymi, takimi jak mocne i stabe zasady, mocne kwasy, aceton, formaldehyd,
weglowodory halogenowane lub fenol.

» Jesli urzadzenie zostato zanieczyszczone agresywnymi substancjami chemicznymi,
natychmiast wyczysc¢ je przy pomocy tagodnego Srodka czyszczacego.

7.3.1 Czyszczenie urzadzenia

Narzedzia i sprzet pomocniczy
* Woda
« tagodny srodek czyszczacy
» Miekka, niestrzepiaca sie Sciereczka

Warunki wstepne

» Podczas czyszczenia wnetrza: Urzadzenie zostato wytaczone i odtaczone od sieci elektryczne;.
» Urzadzenie zostato odmrozone.

1. Zwilz niestrzepiaca sie Sciereczke woda i srodkiem czyszczacym.

2. Wyczys$¢é powierzchnie urzadzenia.



Konserwacja
CryoCube F570, CryoCube FC660
Polski (PL)

7.3.2 Czyszczenie i dezynfekcja panelu sterowania

Narzedzia i sprzet pomocniczy
« Laboratoryjny srodek czyszczacy
 Niestrzepiaca sie Sciereczka
« Srodek dezynfekujacy: Etanol 70%, 1% roztwér podchlorynu sodu, Dismozon pur, Hexaquart S, Biozid
ZF lub inny odpowiedni srodek dezynfekujacy

Aby zablokowa¢ panel sterowania, nacisnij przycisk programowy lock.
Zwilz niestrzepiaca sie Sciereczke laboratoryjnym srodkiem czyszczacym lub dezynfekujacym.

Przetrzyj panel sterowania $ciereczka.

Wb -

Odblokuj zablokowany panel sterowania.

7.3.3 Wyjmowanie drzwi wewnetrznych

1

PN

y
C

Rys. 7-1:  Unoszenie drzwi wewnetrznych

1 Drzwi wewnetrzne 2 Zawias wyjmowany
1. Otworz catkowicie drzwi zewnetrzne zamrazarki.

2. Otworz catkowicie drzwi wewnetrzne.

3. Wyjmij drzwi wewnetrzne z zawiasdw i ostroznie odtéz je na bok.

4. Wyczys¢ drzwi wewnetrzne.
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7.3.4 Ponowna instalacja drzwi wewnetrznych

1. Otworz catkowicie drzwi zewnetrzne zamrazarki.

2. Zatoz drzwi wewnetrzne na kotki zawiaséw i zamknij je.

3. Upewnij sie, ze uszczelka drzwi wewnetrznych jest dobrze zamocowana wzdtuz krawedzi zamrazarki.
4

. Zamknij drzwi zewnetrzne.

7.3.5 Czyszczenie uszczelek

Narzedzia i sprzet pomocniczy
« Sucha, miekka, niestrzepiaca sie sciereczka

1. Przetrzyj uszczelke miekka, niestrzepiaca sie Sciereczka.

2. Przetrzyj powierzchnie, o ktéra opiera sie uszczelka, miekka, niestrzepiaca sie $ciereczka.

7.3.6 Czyszczenie filtra powietrza i kratki wlotu powietrza

OSTRZEZENIE! Ryzyko oparzen i porazenia pradem
A Kiedy kratka wlotu powietrza jest zdemontowana, nie chroni przed dostepem do uktadu
> chtodzacego. Elementy uktadu chtodzacego sa pod napieciem i staja sie bardzo gorace. Moga
spowodowac porazenie pradem i oparzenia.

» Nie siegaj wgtab tego otworu.

UWAGA! Awaria chtodzenia z powodu zatkanego filtra powietrza
*" Jesli filtr powietrza zostanie zablokowany, czynnik chtodniczy nie bedzie sie skraplac.
Spowoduje to uszkodzenie sprezarki.

» Regularnie sprawdzaj, czy nie jest zaktécony doptyw powietrza do urzadzenia.

Narzedzia i sprzet pomocniczy
« Odkurzacz
+ Ciepta woda
1. Poluzuj pokretta kratki wlotu powietrza.

Kratka wlotu powietrza ztozy sie.

Wyjmij kratke wlotu powietrza.

Wyczysc¢ kratke wlotu powietrza odkurzaczem lub miekka szczotka.

Wieksze zabrudzenia filtra powietrza usui za pomoca odkurzacza lub pukajac w filtr.
Wyczys¢ filtr powietrza za pomoca cieptej wody.

Poczekaj, az filtr powietrza wyschnie.

Whtéz filtr powietrza.

©® No ok wN

W16z kratke wlotu powietrza i roztéz ja do gory. Dokreé pokretta.
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7.3.7 Dekontaminacja wnetrza
Whnetrze jest wykonane ze stali nierdzewne;j.

Narzedzia i sprzet pomocniczy
« Srodek dezynfekujacy zawierajacy 70% alkoholu izopropylowego i 30% wody destylowanej
« Miekka, niestrzepiaca sie Sciereczka

Warunki wstepne
» Urzadzenie zostato wytaczone i odtaczone od sieci elektryczne;.
* Urzadzenie zostato odmrozone.
1. Zwilz niestrzepiaca sie Sciereczke srodkiem odkazajacym.
2. Wyczys$¢é powierzchnie za pomoca niestrzepiacej sie szmatki.
Powierzchnie nalezy pokry¢ srodkiem dekontaminujacym.
3. Odczekaj chwile, aby srodek odkazajacy zadziatat.
4. Usun resztki srodka odkazajacego za pomoca wody dejonizowanej.

5. Pozostaw powierzchnie do wyschniecia.

7.4 Bezpieczniki

Bezpieczniki moga by¢ wymieniane wytacznie przez pracownikéw autoryzowanego serwisu.
Uzytkownikowi nie wolno wymienia¢ bezpiecznikow.

7.5 Sprawdzanie alarmu
7.5.1 Sprawdzanie kontrolek i sygnatu dzwiekowego

» Wocisnij przycisk programowy alarm test/mute.

Dopoki przycisk programowy alarm test/mute jest wcisniety, wszystkie kontrolki sa zapalone. Zabrzmi
sygnat dzwiekowy. Wyswietlacz pokazuje 8888.

7.5.2  Sprawdzanie alarmu na wypadek przerwy w zasilaniu

Warunki wstepne

« Obwdd zasilania awaryjnego zostat wtaczony.

» Woytacz urzadzenie za pomoca przetacznika zasilania.

Zapala sie kontrolka power fail.

Na wyswietlaczu co 10 s miga temperatura wewnetrzna.

Urzadzenie wydaje sygnat dzwiekowy.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do systemu zarzadzania budynkiem za posrednictwem interfejsu
alarmu zdalnego, alarm jest przekazywany do systemu zarzadzania budynkiem.
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7.6 Lista kontrolna bezpieczenstwa

1. Przed rozpoczeciem naprawy lub serwisu wypetnij liste kontrolna bezpieczenstwa.

2. Przekaz kopie listy kontrolnej bezpieczenstwa autoryzowanemu technikowi serwisowemu.
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1. Freezer contents CYes
Risk of infection CYes
Risk of toxicity COYes
Risk from radioactive sources CYes

(List all potentially hazardous materials that have been stored in this unit.)

Notes:

2. Contamination of the unit:

Unit interior CYes
No contamination OYes
Decontaminated COYes
Contaminated CYes
Others

3. Instructions for safe repair/maintenance of the unit:
a) The unit is safe to work on OYes
b) There is some danger (see below) COYes

Procedure to be adhered to in order to reduce safety risk indicated in b) below.

Date :

Signature :
Address, Division :
Telephone :

Product name :
Model :

Serial number :
Date of installation :

Please decontaminate the unit yourself before calling the service engineer.

[No
[No
[CNo
[CINo

[No
ONo
[CONo
[No

[CNo
CNo

eppendorf
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8 Rozwiazywanie problemow
8.1 Btedy ogodlne

Rozwiazywanie problemow
CryoCube F570, CryoCube FC660
Polski (PL)

Jesli nie udato sie rozwiazac problemu z uzyciem zalecanych srodkow, prosimy o kontakt z partnerem
Eppendorf. Adres mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.eppendorf.com.

8.1.1

Drzwi zewnetrzne

Objaw/komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie

Nie mozna
otworzy¢ drzwi
zewnetrznych.

» Raczka drzwi jest zablokowana.

» Odblokuj raczke drzwi.

« Zawor auto vent jest zablokowany.
Podcisnienie wewnatrz urzadzenia
uniemozliwia otwarcie drzwi
zewnetrznych.

» Poczekaj, az dojdzie do wyrownania
cisnienia. Wyréwnanie cisnienia
zajmuje od 1 do 2 godzin.

» Po otwarciu drzwi zewnetrznych,
usun 16d z zaworu auto vent.

Klawiatura nie
reaguje.

» Awaria klawiatury.

» Wytacz urzadzenie i wtacz ponownie.
» Skontaktuj sie z partnerem
Eppendorf.

8.1.2

Filtr powietrza

Objaw/komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie

Zapala sie
kontrolka filter
clean.

* Filtr powietrza jest zanieczyszczony.

» Wyczysc filtr powietrza.

8.1.3

Zrédto wody chtodzacej

Objaw/komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie jest
uzywane.

* Przytacza wlotu i wylotu wody s3a ze
soba zamienione.

» Podtacz prawidtowo wlot i wylot
wody.
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8.2 Komunikaty btedow oprogramowania

Objaw/komunikat |Przyczyna Rozwiazanie
KodE-01 * Nie dziata czujnik temperatury do » Skontaktuj sie z partnerem
Urzadzenie mierzenia temperatury wewnetrzne;j. Eppendorf.
uruchamia alarm.

KodE-02 * Nie dziata czujnik temperatury na

Urzadzenie skraplaczu.

uruchamia alarm.

KodE-03  Nie dziata czujnik temperatury na

Urzadzenie wymienniku ciepta.

uruchamia alarm.

KodE-04 « Zbyt wysoka temperatura skraplacza. | » Wyczysc filtr powietrza.

» Zapewnij temperature otoczenia
zgodna z informacjami w danych
technicznych.

» Skontaktuj sie z partnerem
Eppendorf.

8.3 Przerwa w zasilaniu

Podczas przerwy w zasilaniu do urzadzenia nie jest doprowadzane zasilanie. Urzadzenie uruchomi alarm
"Mains/power outage" . Wszystkie sygnaty alarmowe sa wytaczane, kiedy do urzadzenia z powrotem
zostanie doprowadzone napiegcie.

Temperatura wewnetrzna moze wzrosna¢ w przypadku dtuzszej przerwy w dostawie pradu.
« Jesli temperatura wewnetrzna jest ponizej progu alarmowego maksymalnej temperatury wewnetrznej
po przerwie w zasilaniu, urzadzenie bedzie dalej pracowa¢ normalnie.
« Jedli temperatura wewnetrzna wykracza powyzej progu alarmowego maksymalnej temperatury
wewnetrznej, po uptywie okresu opdznienia aktywowany jest alarm "temperatura wewnetrzna".

8.4 Ogrzewanie wnetrza

W przypadku usterki mechanicznej lub elektrycznej temperatura wewnatrz urzadzenia moze tymczasowo
wzrosnaé. Temperatura wewnatrz urzadzenia wzrasta, kiedy drzwi urzadzenia sa otwarte, a do wnetrza
urzadzenia dostaje sie powietrze z otoczenia.

Kiedy temperatura wewnatrz urzadzenia przekracza prog alarmowy, uruchamiany jest alarm "temperatura
wewnetrzna“.

Aby zapobiec wzrostowi temperatury wewnatrz urzadzenia, trzymaj drzwi zewnetrzne i wewnetrzne
otwarte mozliwie jak najkrécej. W przypadku awarii systemy back-up utrzymuja stabilng temperature
wewnetrzna przez dtuzszy okres czasu.
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Transport, przechowywanie i wyrzucanie
CryoCube F570, CryoCube FC660
Polski (PL)

Transport, przechowywanie i wyrzucanie
Wytaczenie z eksploatacji

Warunki wstepne

- Statywy i probki zostaty przeniesione do innej zamrazarki ULT.

ok wN =

9.2

A

: [3

Wytacz obwdd zasilania awaryjnego (patrz str. 47).

Odtacz urzadzenie od zrddta zasilania (patrz str. 47).

Zdejmij zacisk zabezpieczajacy z kabla zasilajacego. Wyjmij kabel zasilajacy z urzadzenia.
Urzadzenia ze zrédtem wody chtodzacej: Zamknij wlot wody. Spus¢ wode chtodzaca z urzadzenia.
Rozmroz urzadzenie (patrz str. 55).

Zdekontaminuj urzadzenie.

Transport

ZAGROZENIE! Ryzyko powaznych obrazen z powodu przewrécenia urzadzenia w czasie
transportu
Jesli urzadzenie przechyli sie i spadnie na cztowieka, spowoduje $miertelne obrazenia.

» Transportuj urzadzenie z pomoca odpowiedniej liczby osdb.
» Przestrzegaj zasad transportu opisanych w instrukcji obstugi.

PRZESTROGA! Ryzyko obrazen stop z powodu zbyt matego przeswitu nad podtoga
Istnieje ryzyko zakleszczenia stopy pod urzadzeniem.

» Nos obuwie ochronne ze stalowymi noskami.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia urzadzenia z powodu podnoszenia go bez oryginalnej
palety
Podnoszenie urzadzenia bez oryginalnej palety spowoduje uszkodzenia podstawy urzadzenia.

1. Ustaw urzadzenie na oryginalnej palecie.
2. Zabezpiecz urzadzenie.
3. Do podnoszenia urzadzenia uzyj urzadzenia transportowego.
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: [3

: [3

: [3

UWAGA! Uszkodzenie sprezarki i obiegu chtodniczego podczas transportu

Przechylanie urzadzenia lub transportowanie go w pozycji poziomej spowoduje uszkodzenie
sprezarek i obiegu czynnika chtodniczego. Moze doj$¢ do wycieku czynnika chtodniczego i
oleju.

Wstrzasy moga wyrwac sprezarki z ich wspornikow.

» Urzadzenie nalezy transportowac w pozycji pionowej.

» Podczas przesuwania urzadzenia zachowaj nalezyta ostroznos¢. Nie uderzaj urzadzeniem
w inne obiekty.

» Chron urzadzenie przed uderzeniami.

» Po skonfigurowaniu urzadzenia odczekaj 6 h, zanim je wtaczysz.

UWAGA! Uszkodzenie raczki drzwi z powodu nadmiernego obciazenia
Ciagniecie lub pchanie urzadzenia za raczke drzwi podczas transportu moze uszkodzi¢ raczke
drzwi.

» Aby ciagnac¢ lub popychac urzadzenie, chwyc za jego obudowe.
UWAGA! Uszkodzenie panelu sterowania podczas transportu
Panel sterowania wystaje z drzwi. Panel sterowania moze zosta¢ uszkodzony podczas

transportu.

» Urzadzenie mozna transportowac wytacznie z zabezpieczeniem transportowym
przymocowanym do panelu sterowania.

9.2.1

Przygotowanie urzadzenia do transportu

Narzedzia i sprzet pomocniczy

* Klucz ptaski

Warunki wstepne

ok wDN =

- Statywy i probki zostaty przeniesione do innej zamrazarki ULT.

Zabezpiecz potki zaciskami transportowymi (patrz str. 34).

Wytacz obwad zasilania awaryjnego (patrz str. 47).

Odtacz urzadzenie od zrddta zasilania (patrz str. 47).

Zdejmij zacisk zabezpieczajacy z kabla zasilajacego. Wyjmij kabel zasilajacy z urzadzenia.

Urzadzenia ze zrédtem wody chtodzacej: Zamknij wlot wody.

Wkre¢ nézki poziomujace do gory za pomoca ptaskiego. Zwolnij hamulce wzmocnionych kotek (patrz

str. 33).
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9.2.2 Transport urzadzenia

Sprzet ochrony osobistej
* Odziez i obuwie ochronne

Narzedzia i sprzet pomocniczy
» Urzadzenie transportowe
+ Oryginalna paleta
Wypoziomowana podtoga
1. Chwy¢ urzadzenie za obudowe i przesun je na kotkach do nowej lokalizacji.

Nie chwytaj urzadzenia za raczke drzwi.

Pochyte powierzchnie

2. Urzadzenie nalezy transportowaé po rampach ustawione bokiem.

3. Nie transportuj urzadzenia po rampach nachylonych pod katem > 17 % (10°).

Waskie przejscia

4. Otworz drzwi urzadzenia na 180°.

5. Przesuwaj urzadzenie przez przejscie z jednym z bocznych paneli skierowanym do przodu.
Jesli przejscie jest zbyt waskie dla urzadzenia, moze by¢ konieczny demontaz elementéw obudowy. Aby
uzyskac wiecej informacji, prosimy o kontakt z lokalnym partnerem Eppendorf.

Podnoszenie urzadzenia

6. Przetocz urzadzenie na oryginalng palete zgodnie z instrukcja rozpakowywania.

7. Zabezpiecz urzadzenie.

8. Podnies urzadzenie za pomoca urzadzenia transportowego.

Na zewnatrz budynkow

9. Podnies urzadzenie, patrz kroki 6 — 8.

10.Przetransportuj urzadzenie do nowej lokalizacji za pomoca urzadzenia transportowego.
Wzmocnione kétka nie nadaja sie do transportu na zewnatrz budynkdw.

ﬂ Jesli potrzebujesz pomocy w transporcie urzadzenia, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.
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9.3 Wysytka
9.3.1 Regulacje obowiazujace wysytke

Zamrazarki ULT zawierajace wiecej niz 100 g tatwopalnego $rodka chtodniczego sa klasyfikowane jako
maszyny chtodzace zawierajace tatwopalny, nietoksyczny, skroplony gaz (nr UN 3358). Te urzadzenia
obowiazuja odpowiednie regulacje.

Zamrazarki ULT zawierajace wiecej niz 100 g tatwopalnego czynnika chtodniczego nie moga by¢
transportowane droga lotnicza.

Ponizsze zamrazarki ULT firmy Eppendorf AG zawieraja wiecej niz 100 g tatwopalnego czynnika

chtodniczego:
 CryoCube F570h i F570hw
+ CryoCube FC660h

9.3.2  Woysytka urzadzenia

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen z powodu zanieczyszczenia.
Przechowywanie lub wysytanie zanieczyszczonego urzadzenia grozi skazeniem ludzi.

» Przed wysytka lub przechowywaniem urzadzenia nalezy je zdekontaminowad.

UWAGA! Ryzyko uszkodzen z powodu nieprawidtowego pakowania.
*" Eppendorf AG nie odpowiada za zadne uszkodzenia spowodowane niewtasciwym
pakowaniem.

» Urzadzenie nalezy przechowywac i transportowac wytacznie w oryginalnym opakowaniu.
» Jedli nie posiadasz oryginalnego opakowania, zamdw oryginalne opakowanie od
Eppendorf AG.

Warunki wstepne

» Urzadzenie zostato wytaczone z eksploatacji .
» Urzadzenie zostato wyczyszczone i zdekontaminowane.
+ Dostepne jest oryginalne opakowanie.

1. Pobierz dokument "Decontamination declaration for product returns" ze strony internetowej
www.eppendorf.com.

Wypetnij certyfikat dekontaminacji.
Zapakuj urzadzenie.

W16z certyfikat dekontaminacji do opakowania.

o s WD

Wyslij urzadzenie zgodnie z regulacjami dotyczacymi wysytki.

0 W celu serwisu lub naprawy wyslij urzadzenie do Eppendorf AG lub do autoryzowanego
partnera serwisowego.
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9.4 Wyrzucanie

Jesli produkt ma by¢ wyrzucony, nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw prawnych.

Informacja dotyczaca wyrzucania urzadzen elektrycznych i elektronicznych we Wspdlnocie
Europejskiej

W obrebie Wspdlnoty Europejskiej wyrzucanie urzadzen elektrycznych regulowane jest przez krajowe
przepisy oparte o Dyrektywe UE 2012/19/WE dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE/ZSEE).

Zgodnie z tymi regulacjami urzadzenia dostarczone po 13 sierpnia 2005 roku w ramach relacji
miedzyfirmowych, do ktdrych zalicza sie niniejszy produkt, nie moga by¢ gromadzone tacznie z odpadami
komunalnymi lub pochodzacymi z gospodarstw domowych. Sa one w zwiazku z tym oznaczane
nastepujacym symbolem:

Nie wyrzucaj baterii razem z odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Wyrzucaj baterie
zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.

Poniewaz przepisy dotyczace wyrzucania odpaddéw moga sie rézni¢ w krajach UE, w razie potrzeby nalezy
skontaktowac sie z dostawca.
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10 Dane techniczne
10.1  Zrodto zasilania

Dane techniczne
CryoCube F570, CryoCube FC660

Polski (PL)

Napiecie sieci
elektrycznej

115V =230V +10 %

Czestotliwosc sieci
elektrycznej

50 Hz - 60 Hz

Zuzycie pradu

CryoCube F570

115V (60 Hz) 16,5 A
208 V (60 Hz) 6,5 A
230V (50H2) 7 A

CryoCube F570h

115V (60 Hz) 16,5 A
230V (50H2) 7 A

CryoCube F570hw

233V (50H2) 7 A

CryoCube FC660

208 V (60 Hz) 8 A
230V (50 Hz) 6 A

CryoCube FC660h

208 V (60 Hz) 8 A
230V (50 Hz) 6 A

Pobo6r mocy
Urzadzenie jest puste.
Temperatura
wewnetrzna wynosi
-80 °C. Temperatura
otoczeniawynosi 21 °C
-23°C.

CryoCube F570 115V 12,0 kWh/dzien
208 V 11,5 kWh/dzien
230V 10,5 kWh/dzien

CryoCube F570h (115 V) 9.4 kWh/dzien
(230 V) 7,6 kWh/dzien

CryoCube F570hw (230 V) 7,8 kWh/dzien

CryoCube FC660 (208 V) 10,9 kWh/dzien
(230 V) 10,6 kWh/dzien

CryoCube FC660h (208 V) 9,5 kWh/dzien
(230 V) 8,1 kWh/dzien

Kompatybilnosé
elektromagnetyczna
(EMQ)

Urzadzenie spetnia nastepujace wymogi:

« [EC/EN 61326-1
« EN 55011 (CISPR 11)

« FCC Cze$¢ 15— Klasa A

Kategoria
przepieciowa

Stopien
zanieczyszczenia
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10.2 Warunki otoczenia
10.2.1 Praca urzadzenia

Otoczenie Do uzytku wytacznie wewnatrz pomieszczen

Temperatura otoczenia |10°C -32°C

Wilgotnos¢ wzgledna Maksimum 80 %, bez kondensacji

Cisnienie atmosferyczne |80 kPa — 106 kPa

10.3  Wymiary
10.3.1 Wpymiary zewnetrzne
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Rys. 10-1: Wymiary zewnetrzne CryoCube F570CryoCube F570h i CryoCube F570hw
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Rys. 10-2: Wymiary zewnetrzne CryoCube FC660, CryoCube FC660h
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10.3.2 Wymiary wewnetrzne
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Rys. 10-3:

Wymiary wewnetrzne CryoCube F570, CryoCube F570h i CryoCube F570hw
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Rys. 10-4:

Wymiary wewnetrzne CryoCube FC660, CryoCube FC660h
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10.4 Ciezar

Urzadzenie Zapakowane urzadzenie
CryoCube F570 270 kg 315 kg
CryoCube F570h 296 kg 341 kg
CryoCube F570hw 296 kg 341 kg
CryoCube FC660 280 kg 328 kg
CryoCube FC660h 304 kg 379 kg
10.5 Emisja ciepta
CryoCube F570 (115 V) 500 W
CryoCube F570 (208 V) 208 W
CryoCube F570 (230 V) 438 W
CryoCube F570h (115 V) 392 W
CryoCube F570h (230 V) 316 W
CryoCube F570hw (230 V) Powietrze:178 W

Woda:147 W

CryoCube FC660(208 V) 454 W
CryoCube FC660 (230 V) 440 W
CryoCube FC660h(208 V) 396 W
CryoCube FC660h (230 V) 338 W
10.6 Poziom hatasu
CryoCube F570 (115 V) 59,7 dB (A)
CryoCube F570 (208 V) 58,8 dB (A)
CryoCube F570 (230 V) 59,5 dB (A)
CryoCube F570h (115 V) 58,8 dB (A)
CryoCube F570h (230 V) 59,1 dB (A)
CryoCube F570hw (230 V) 56 dB (A)
CryoCube FC660(208 V) 58,5 dB (A)
CryoCube FC660 (230 V) 58,9 dB (A)
CryoCube FC660h(208 V) 60,1 dB (A)
CryoCube FC660h (230 V) 58,3 dB (A)

10.7 Interfejsy

BMS

Alarm zdalny

Interfejs szeregowy (opcja)

RS -485

Urzadzenia mozna podtaczaé wytacznie do interfejsu zgodnego z normami IEC 60950 (UL 60590).
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10.8
10.8.1

Zrédto wody chtodzacej
Podtaczenie urzadzenia

Przytacze wlotu wody i wylotu
wody

Gwint rurowy Whitwortha
15 mm x 12,7 mm (1/2" BSP) zgodnie z DIN 2999

10.8.2 Przytacze w budynku

Cisnienie na wlocie wody

100 kPa — 1000 kPa

Minimalna roznica cisnienia
pomiedzy wlotem a wylotem wody

50 Pa

Nominalne objetosciowe
natezenie przeptywu zrodta wody
chtodzacej

3,8 L/min

Przytacze wlotu wody i wylotu
wody

alternatywnie gwint sruby 1/2", gwint $ruby 3/4" lub ztacze
bagnetowe

10.8.3 Woda chtodzaca

Temperatura na wlocie wody

7°C-25°C

Jakos¢ wody chtodzacej

Czysta
Wolna od czastek, ktdre mogtyby zatkaé zawory i czujniki temperatury

10.8.4 Waz do wody chtodzacej

Weze do wody chtodzacej nie sg dotaczone do dostawy. Eppendorf AG nie oferuje wezy do wody chtodzace;j
i elementoéw taczacych, wiec nalezy je uzyska¢ oddzielnie.

Odpornos¢ na cisnienie

1000 kPa

Odpornos¢ na temperature

25°C

Dtugosc

Odlegtosé od przytacza budynku do podtogi + T m

Aby zapobiec wzrostowi glonow, uzyj wezy nieprzepuszczajacych
tlenu.

10.8.5 Filtr wody

Jesli uzywana jest woda studzienna,

nalezy zamontowac filtr wody przed wlotem wody do urzadzenia.

Rozmiar sita

0,25 mm (numer sita 60)




10.9
10.9.1

Kontrola temperatury
Zakres temperatury
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Zakres ustawienia

0Od -50 °C do -86 °C

10.9.2 Czasy schtadzania wnetrza

Chtodzenie
od 22 °C do -80 °C
Urzadzenie jest puste.

CryoCube F570 (115 V) 4,7 h
CryoCube F570 (208 V) 4,7 h
CryoCube F570 (230 V) 51h
CryoCube F570h (115V) 4,9 h
CryoCube F570h (230 V) [4,3h
CryoCube F570hw (230 V) |5,1 h
CryoCube FC660(208 V) 4,8 h
CryoCube FC660 (230V) |4,4h
CryoCube FC660h(208 V) |4,7 h
CryoCube FC660h (230V) |3,7 h

10.9.3 Chtodzenie obiegu chtodzacego

CryoCube F570
CryoCube F570h
CryoCube FC660
CryoCube FC660h

Chtodzenie powietrzem

CryoCube F570hw

Chtodzenie woda

10.9.4 Czynnik chtodniczy

Urzadzenie

Cykl chtodniczy 1

Cykl chtodniczy 2

CryoCube F570 (115 V) R-404A R-508B
CryoCube F570 (208 V) R-404A R-508B
CryoCube F570 (230 V) R-404A R-508B
CryoCube F570h (115 V) R-404A R-508B
CryoCube F570h (230 V) R-290 R-170
CryoCube F570hw (230 V) R-290 R-170
CryoCube FC660(208 V) R-404A R-508B
CryoCube FC660 (230 V) R-404A R-508B
CryoCube FC660h(208 V) R-404A R-508B
CryoCube FC660h (230 V) R-290 R-170
Czynnik chtodniczy Zwiazki

R-170

Etan
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Czynnik chtodniczy Zwiazki

R-290 Propan

R-404A Pentafluoroetan (R-125), tetrafluoroetan (R-134A), trifluoroetan
(R-143A)

R-508B Trifluorometan, heksafluoroetan (R-116)

10.10 Dodatkowa specyfikacja
10.10.1 Pojemnos¢

CryoCube F570 570 L
CryoCube F570h
CryoCube F570hw

CryoCube FC660 660 L
CryoCube FC660h

10.10.2 Materiaty

Izolacja drzwi zewnetrznych Panele izolacji prozniowej
Pianka poliuretanowa

Izolacja urzadzenia Panele izolacji prozniowej
Pianka poliuretanowa

Whnetrze Stal nierdzewna (304 2B)
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11 Informacje dotyczace zamawiania
11.1  Akcesoria
11.1.1  Systemy back-up

Polski (PL)

Nr zamow.
(Miedzynarodowy)

Opis

CO2 back-up system

U9043-0006 120 V - 220 V/60 Hz
U9043-0008 230 V/50 Hz

LN2 back-up system
U9044-0006 120 V - 220 V/60 Hz
U9044-0008 230 V/ 50 Hz

11.1.2 Rejestrator wykresow

Nr zamow.
(Miedzynarodowy)

Opis

Chart recorder type 1

P0625-2100 Connection to mains/power supply in the ULT freezer
Discs for chart recorder type 1
-100 °C - -50°C
P0625-2110 60 pieces
Pens for chart recorder type 1
K0660-0051 3 pieces
11.1.3 Potka
Nr zamow. Opis
(Miedzynarodowy)
Shelf
K0280-1030 1 piece
Shelf support for shelf post
4 pieces
K0280-0550 CryoCube F570

11.1.4 Uchwyt ktodki

Nr zamoéw.
(Miedzynarodowy)

Opis

F651570003

Holder for padlock
Padlock is not included in the delivery package
CryoCube F570
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Polski (PL)

11.1.5 Statywy do zamrazarek szafowych ULT

Nr zamow.

(Miedzynarodowy)

Opis

6001 022.210
6001 022.910
6001 022.310
6001 022.410

Rack with drawers

material stainless steel

depth 563 mm, width 140 mm, height 231 mm drawer height 53 mm
depth 563 mm, width 140 mm, height 204 mm drawer height 64 mm
depth 563 mm, width 140 mm, height 166 mm drawer height 76 mm
depth 563 mm, width 140 mm, height 216 mm drawer height 102 mm

6001 021.210
6001 021.910
6001 021.310
6001 021.410
6001 021.110

Rack with side access

material stainless steel

depth 569 mm, width 139 mm, height 230 mm drawer height 53 mm

depth 569 mm, width 139 mm, height 205 mm drawer height 64 mm

depth 569 mm, width 139 mm, height 167 mm drawer height 76 mm

depth 569 mm, width 139 mm, height 230 mm drawer height 102 mm

depth 549 mm, width 139 mm, height 224 mm, with compartments for deepwell
plates

K0641-1900
K0641-1890
K0641-1880

Rack with drawers
Drawer height 53 mm
Drawer height 76 mm
Drawer height 102 mm

11.1.6 Statywy do zamrazarki skrzyniowej ULT

Nr zamow.

(Miedzynarodowy)

Opis

6001 050.210
6001 000.910
6001 000.310
6001 000.410
6001 000.510
6001 050.110
6001 050.010
6001 050.211
6001 000.911
6001 000.311
6001 000.411
6001 050.111
6001 050.011
K0641-1690

K0641-1700

K0641-1750

Rack with side access
Drawer height 53 mm
Drawer height 64 mm
Drawer height 76 mm
Drawer height 102 mm
Drawer height 127 mm

Drawer height 53 mm
Drawer height 64 mm
Drawer height 76 mm
Drawer height 102 mm

Drawer height 53 mm
Drawer height 76 mm
Drawer height 102 mm
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11.1.7 Pudetka tekturowe i przegrodki do pudetek

Nr zamoéw.
(Miedzynarodowy)

Opis

Cardboard box

B50-SQ width 133 mm, depth 133 mm, height 50 mm
B75-SQ width 133 mm, depth 133 mm, height 75 mm
B95-SQ width 133 mm, depth 133 mm, height 100 mm
Box divider
D49 for 7 x 7 vessels, maximum vessel diameter 17.4 mm
D64 for 8 x 8 vessels, maximum vessel diameter 15 mm
D81 for 9 x 9 vessels, maximum vessel diameter 13 mm
D100 for 10 x 10 vessels, maximum vessel diameter 11.8 mm

11.1.8 Eppendorf Storage Boxes

Nr zamoéw.
(Miedzynarodowy)

Opis

0030 140.508

Eppendorf Storage Box 10 x 10, 2 inch
height 52.8 mm, for 100 cryogenic tubes with internal thread
3 pieces

0030 140.516

Eppendorf Storage Box 9 x 9, 2 inch
height 52.8 mm, for 81 screw cap (cryogenic) tubes 1 mL - 2 mL
3 pieces

0030 140.524

Eppendorf Storage Box 8 x 8, 2 inch
height 52.8 mm, for 64 micro test tubes T mL - 2 mL
3 pieces

0030 140.532

Eppendorf Storage Box 8 x 8, 2.5 inch
height 63.5 mm, for 25 micro test tubes 5 mL
4 pieces

0030 140.540

Eppendorf Storage Box 9 x 9, 3 inch
height 76.2 mm, for 81 screw cap (cryogenic) tubes 3 mL
2 pieces

0030 140.567

Eppendorf Storage Box 9 x 9, 4 inch
height 101.6 mm, for 81 screw cap (cryogenic) tubes 4 mL -5 mL
2 pieces

0030 140.583

Eppendorf Storage Box 5 x 5, 5 inch
height 127 mm, for 25 conical tubes 15 mL
2 pieces

0030 140.591

Eppendorf Storage Box 3 x 3, 5 inch
height 127 mm, for 9 conical tubes 50 mL and 4 conical tubes 15 mL
2 pieces

0030 140.613

Eppendorf Storage Box 5 x 5, 3 inch
height 76.2 mm, for 25 screw cap tubes 5 mL
2 pieces

0030 140.729

Eppendorf Storage Box 3 x 3, 3.5 inch
height 88,9 mm, for 9 conical tubes 25 mL and 4 micro test tubes 5 mL
2 pieces
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11.1.9 System VisioNize

Dalsze informacje na temat systemu Eppendorf VisioNize sa dostepne na stronie internetowej
www.eppendorf.com. Aby uzyska¢ wiecej informacji, prosimy o kontakt z lokalnym partnerem Eppendorf.
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unauthorized modifications to the product or an unintended use this declaration becomes invalid. This
declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product name:

Cryocube® F570, Cryocube® F570h, Cryocube® F570hw, Cryocube® FC660, Cryocube® FC660h

including accessories

Product type:
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‘w’  Suffix designates Water Cooled
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2014/30/EC EN 61326- 1

2011/65/EU EN 50581
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